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Res. num. 86-24 que aprueba Contrato de Préstamo No0.5576/OC-DR, entre la
Republica Dominicana y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), por un monto
de US$200,000,000.00, para cooperar en la ejecucion del Programa de Apoyo a la
Movilidad, Transporte Terrestre y Seguridad Vial en la Republica Dominicana Il. G.
O. No. 11180 del 18 de diciembre de 2024.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nim. 86-24

Visto: El articulo 93), numeral 1), literales j) y k) de la Constitucion de la Republica;

Visto: El Contrato de Préstamo N0.5576/0C-DR, suscrito el 20 de octubre de 2022, entre la
Republica Dominicana y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), por un monto de
hasta doscientos millones de dolares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$200,000,000.00), para cooperar en la ejecucion del Programa de Apoyo a la
Movilidad, Transporte Terrestre y Seguridad Vial en Republica Dominicana I1.

RESUELVE:

Unico: Aprobar el Contrato de Préstamo N0.5576/OC-DR, suscrito el 20 de octubre de 2022,
entre la Republica Dominicana y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), por un monto
de hasta doscientos millones de doélares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$200,000,000.00), para cooperar en la ejecucion del Programa de Apoyo a la
Movilidad, Transporte Terrestre y Seguridad Vial en Republica Dominicana Il, que copiado
a la letra dice asi:
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CONTRATO DE PRESTAMO No. 5576/0C-DR.
entre o
REPUBLICA DOMINIGANA
yel
‘BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLQ.

Programa de Apoyoa la Movilidad, Transporte Terrestre
y-Segutidad Vial-en Republisa Diminieans 1T

0, de 2022

LEG/SGO/CID/EZ SHARE: 1818680733774 et
# ‘:‘ ’C‘]
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CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIATLES

INTRODUCCION

Partes, Objeto, Elementos Integrantes v Organismo Ejecutor

1. PARTES ¥ OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia 20 de MM de 2022 entre la REPUBLICA
DOMINICANA, en adelante denominada el “Prestatario” y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLOQ, en adelante denominado el “Banco”, para coeperar en la ejecucidn del Programa
de Apoyo a la Movilidad, Transporte Terrestre y Seguridad Vial en Repiiblica Dominicana II, en
adelante denominado el “Programa” y otorgar un Préstamo al Prestatario en los términos y
condiciones que se describen en este Contrato.

Este Programa ha sido coordinado con la Agencia Francesa de Desarrollo (AFD) en un
esquema de cofinanciamiento, bajo ¢l Convenio Marco suscrito entre el Banco y la AFD el 18 de
"octubre de 2018. ’

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEIL._CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

(a) Este Contrato estd integrado por estas Estipulaciones Especiales y las Normas
Generales. Si alguna disposicion de las Estipulaciones Especiales no guardare consonancia o
estuviere en contradiccion con las Normas Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones
Especiales. Cuando existiera falta de consonancia o contradiccién enfre disposiciones de las
Bstipulaciones Especiales, prevalecerd el principio de que la disposicion especifica prima sobre la
general.

(b)  En las Normas Generales, se establecen en detalle las disposiciones de
procedimiento relativas a la aplicacion de las cldusulas sobre amortizacién, intereses, comision de
crédito, inspeccién y vigilancia, conversiones y desembolsos, asi como otras disposiciones
relacionadas con la ejecucién del Programa. Las Normas Generales incluyen también definiciones
de caricter general. S )

&), ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la ejecucién del Programa y la utilizacién de los recursos del
financiamiento del Banco serdn llevadas a cabo por el Prestatario, por intermedio de st Ministerio
de Hacienda el que, para los fines de este Contrato, serd denominado indistintamenite “Prestatario”
u “Organismo Ejecutor” :

: Ct:@ {\ : {\ .-~ 7. s576/0C-DR
SN o
S
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CAPITULO I
ElPréstame

GLAUSULA 1.01. Monto v Moneda. de-Aprobaciéi del Préstario. En los terininos de-este

Contiato, 61 Banico sé compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta un préstamo, hasta-por

una suma de doscientos millones de Dalares{UI$$200.000:000), en adelante el “Préstama™

CLAUSULA 1.02. Solicitud de desembolsos v moiieda de los desembolsos. (a) Bl Prestatatio

podid solicitar deseinbolsos-del Préstamio mediante Ia ‘presenitacion al Bancd de uda solicitud de

desembolsa, de acuerdo con lo previsto.en ¢l Articulo 4.03 de las Normas Generales,

(b)  Todos los-desembolsos se denominaran y efectuardn en Dolares, salvo en €l caso
&n qué ¢l Prestatario opte por un desemtbolso ‘denominado ‘en una moned inta del Délat, .de
acuerdo con lo establecido-en 8l Capitulo'V de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidad. de moneda. Si €[, Banco no: tuyiese-acceso a la.moneda
solicitada pot-el Prestatatio, ¢l Barico, én acterdo coti el Prestatario podra deserbolsar el Préstatno

‘en ofra moneda de su 616001011

CLAUSULA 1.04. Plazo para desembolsos. El Plazo Original de Desembalsos serd de un
(1) afo, contado desde 1a fechia de entrada en vigencia de este Contrato. El Plazo pata Desembolsos
podra ser extendido por acuerdo escrito entre las Partes. Cualquier extension del Plazo Otiginal de
Desembolsos estard sujeta a lo previsto en el Atticulo 3.02(g) de las Normas Generales:

CLAUSULA 1 05 Cronograma de Amorﬁzacid’n (a) La Fecha F{nal' dé Ambrtizaci ries ei

(b)  ElPrestatario deberd-amortizar el Préstamo-mediante €l pago de cuotas semestrales
de doiierdo; con el siguiente Cronograma de Arortizacion:,

No. Cuotta: Fecha de Pago Porcentaje:
i 1 15/11/2027 )
2 15/05/2028
3 15/11/2028
4 15/0572029°
5 15/11/2029 | 9
6 15/05/2020 2.000%
7 15/11/2030 1:000%
8 15/05/2031 . 4.000%
9 15/112031 3.500%
10 15/05/2032. 100003
aal 15/11/2032.
12 15/05/2033
13 1571172033 5

5576/0C-DR
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No, Cuota Fecha de Pago Porcentaje
14 15/05/2034- 3.000%
- 15 15/11/2034 3.000%
16 150512035 7.500%
17 15/11/2035 5.000%
18 15/05/2036 8.500%
19 15/11/2036 7.000%
20 15/05/2037 8.500%
21 15/11/2037 7.000%
22 15/05/2038 5.000%
23 15/11/2038 4.000%
24 15/05/2039 5.000%
25 15/11/2039 3500%
26 15/05/2040 1.000%
%7 15/11/2040 0.750%
28 15/05/2041 1.000%
29 15/11/2041 0,000%
30 15/05/2042 1.750%
TOTAL I 100.000%

- (0 Las Partes podran -acordar la modificacién del Cronograima dé Amortizacién del
Préstamo de acuerdo con lo establecido en €l Articulo 3.02 d¢ las Normas Generales.

’(d) El Prestatario podrd solicitar .al Banco la activacion de la Opcién de Pago de
Principal de acuérdo conlo previsto en los Articulos 3,03 al 3.06 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.06. Intereses. (2) El Prestatario debera pagar intereses sobre los. Saldos
Deudores diarios a una tasa que se determinaré de conformidad con lo estipulado-en el Articulo
3.07 de las Normas Generales.

(b)  El Prestatario deberd pagar los intereses al Banco semestralmente el dfa quiniee
{15) de.los-meses de mayo y noviembre. de cada afio. El primero de estos pagos se-deberd realizar
e 1a primera de dichas fechas que ocuira después de la fecha de entrada en vigencia del presenté

- Contrato, de acuerdo-con Jo'indicado en el Articulo 3.01 de lag Normas Generales.

CLAUSULA 1.07. Comisién de Credlto ElPrestatario deberé pagar una comisién de crédito
de acuerdo con lo establecido én 1o Articulos 3.08, 3. 09 y 3.11 de:las Normas Generales.

CLAUSULA 1.08. Recursos dé Inspeccion y Vigilancia. Bl Prestatario no estard obligado a
cubrir los gastos-dél Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que el Banco
edtablezca lo contiario de; ncuerdo con lo establcmdo €n el Articulo 3. 10 de las N,ormas Generales.
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CLAUSULA 1.08. Conversion, El Prestatario podrd solicitar al Bahes tna Conversion de
Mioneda, uia Conversion de Taga de Triterés, una Conversién de Productos Bisicos v/, uiia
Conversib de Profeccion contra Catastrofes en cualqiifer momentd durants: la Vigericia del
Contrato, dé acuérdo con lo previsto.en el Capiftls V de las Nornias Genetales,

(8) -Conversion de Moneda. El Prestatario podrd selicitar que un desembolso o la
totalidad o.una parte del Saldo Deudor sea convertido 2 una Moneda de Pais no Prestatario-o.a ina
Moreda Local, que el Banco pueda intermediar eficiéntererite, con las-debidas éonsideraciones
. operativas y: de manejo deriesgo. Se entenderé que cualquier desembolse denominado en Moneda

Local ‘constituird una- Gonversion de Mofieda,. auri cuiafido la Monéda-de Aprobdcidn séa dicha
Moneda Local.

(b)  Conversitn de Tasa de Interés: Bl Prestatario podid solicitar con respecto.a la
totalidad 6 una parte del Saldo Deudor que la Tasa de Triterés basada et SOFR. sea convertida a
wmatasa fija dednterés o cualquier-ofra opeidn de Conversion de Tasa de Interés solicitada por el
Prestatario y-aceptada por ¢l Barice,

(c)  Conversion de Productos Basicos: Bl Prestatario podrasolicitar la contratacionde
1na Opcion-de Venta de Productos Bisicos o una Opeién de Compra de Productos Bisicos:

(@  Conversién de Proteccidn contra Catdsivofes. El Prestatatio podtd solicitar Ia
contratacion devina Conversién de Proteccion contra Catastrofes, 1acual se acordard y estructurars
‘caso por¢aso; sujeto a lag consideraciones operativas y-de manejo de riesgo.del Banco y de acierdo
Gon los: términos-y Gondiciones establecidos e la: cotrespondiente Carta' de Comprormso para
Proteccién:contra Catdstrofes,

CAPITULO IT
Objeto v Utilizacién de Recuisos

CLAUSULA Z:01.  Obieto. (2) El Préstaro tiene por. objeto.apayar la ejecucién del Progratia
“de reforma de politicas cuyo objetivo es contribuir'a consolidar un ‘transporte terrestre SeGUIDY
eficiente a través de reformas en tres subsectores: (i) $eguridad vial; (if) movilidad urbatid; y
(iif) Transpofte Automotor de Carga (TAG). Los objctwos cspecnﬁccs del Programa son: (1) 1'1
«operacionalizaciéin de tin marco nermativo robisto con. vision de future, fundainental j
‘planificacion sectorial; (if) el fortalecimierito institucional de las entidades competentes;
desarigllo, de herramiéntas de planificacion otientidas hacla la ‘addpeibn de nuevos est
téehicos en el sector. Se tiatadel segumdo Préstama. qué apoya la gjecucion el Pig gmma

a_a)

'E'l'Prestatario 1o paﬁrfi dcsﬁnar los Teoursas | del Pléstamo a fmanciai Ios gastos.

5576/0C-DR
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(©)  El Banco efectuard los desembolsos en un (1) Tramo de Desembolso. El primer y
{inico Tramo de Desembolso serd hasta por la suma de doscientos millones de Délares
(UUS$200.000.000) y requerird ‘€l cumplimiento de las. condiciones. previas correspondientes
‘gstablecidas en este Contrato.

CLAUSULA 2.02. Condiciones especiales previas al desembolso de los réecirsos del
Préstamo. El desembolso del Préstamo, estard sujeto a que, en adicion al cumplimiento de. las

condiciones previas y los requisitos ccnpulados en los Articulos 4.01 y 4.03 de las Normas
Generales, el Prestatario, a satisfaccion del Banco:

(a) Mantenga un entorno. macroecondmico conducente al logro ‘de los objetivos del
.Programa y que sea consistente con la Carta de Politica Sectorial a que se refiere la
Cldusula 3.01 de estas Estipulaciones Especiales;

(b)  Cumpla con las condiciones establecidas en‘estas Estipulaciones Especiales pata €l
desembolso del Tramo de Desembolso correspondiente;

(c) Mantenga abierta la(s) cuenta(s) especial(es) a que se refiere el Articulo 4.01(c) de
las Normas Generales; en el cual el Banco depositaré los recursos del Pxéfs‘tamo;

‘(d)  Contintie cumpliendo con las medidas de politica referentes al Tramo o Tramos de
Desembolso ya desembolsados, cuando sea el caso; y

(e) Haya suscrito y haya entrado envigencia el contrato de préstamo entre el Prestatario
y la Agencia Francesa de Desarrollo (AFD) para el financiamiento de apoyo
presupuestario relacionado al Programa de acuerdo con los téiminos previstos en
dicho contrato.

CLAUSULA 2.03. Condiciones espéciales previas al desembolso del primer v tinica Tramo

de Desembalse. El Banco séloiniciard el desembolso dé los récursos correspondientes al primer
y tnico Tramo de Desembolso, luego de que se hayan cumplido, a satisfaccién del Banco, en
adicidn a las condiciones y los requisitos establecidos én los Articulos 4.01 y 4.03 de lds Normas
Gererales y en la Cldusula 2.02 anterior, las siguientes condiciones:

I. Seguridad Vial comopilar de.desarrollo sectorial

()  Que se hayan emitido por el Instituto Nacional de Trénsito y ‘Transporte Terrestre
(INTRANT) -al menos, tres (3) normativas técnicas derivadas del Reglamento de
Inspeceion Técnica Vehicular, gue mtean,n criterios de eficiencia energética;

(b)  Que se haya iniciado el proceso de concesion de las estaciones de inspeccién
téenica vehicular, de acuerdo con lo establecido en ¢l Reglamento de Inspeccion
Técnica Vehlcular para garantizar el mantenimiento, las condiciones desseguridad
y eﬁc1enc1a ene{g ética del parque.automotor;
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Qué se hayan emitido las. normativas: técnicas desivadas de los reglamentos,
relativas a Bscuglas de Conductores, _Capqcxtac;on Formacidi 'y Edicacion Vial

oo parametios de: conduccion ‘eficiente; Certificados médicos psicofisicos de

conductores y Centros Médicos Auitorizados y deLicencias de Conducir;

Que.al menos dos (2).centros de licenciamiento-de conductores-estén en operacioén
de aciierdo con los reglamenitos. aprobados de Licencias de Conducir y de

Capagcitacion, Formacion y Educacién Vial, que fomentan précticas de conduccién
‘eficiente yunamejor fiscalizacion;

Quie e habiliteal sivenos una escuela de conductores conforime a 1os reglarientos
aplicables, - orientada a la mejora del comportamiento en las yias y conduccion
eficiente; .

‘Quiege haya avanzado en 12 impléfientacion del Sisteina de purtos de licéncia de

conduccién mediante la-aprobacién de dos (2) normativas tecmcas, sistemas de
informacién tectioldgica; centros de inspeccion miédica y thesa de coordinacion
intersectorial, de acuerdo con los requisitos. establecidos en €l reglamento
aprovadoy

Que se haya aprobado el Reglamento de Transporte en Motocicletas, Bicicletas ¥
otros vehiculos: de Movilidad Personal, que define entre sus espec!ﬁcacmnes las

-iormas geherales de circulacin, el uso de estos modos para préstacion de setvicios

y estandares minimos del uso de cascos, entre otros, con disposiciones especificas
en materia de: prevericion de la violeficia contra la mijer y equidad de género;
accesibilidad universal ‘para personas ‘con discapacidad; ascénso téenolégico y
seguiidad del usuario;

Que se estén implementando al menos cinco (5) acciones dsl plan operativo de:
vigilancia y confrol, para reforzar el cambio en el comportamiento de los
conductores y asegurar la articulacion ertre INTRANT como entidad. reguladora’y
Ta Direccién General de Seguridad Trénsito y Transpoite Terrestre (DIGESETT)
como. fiscalizadora, - mcluyendo las welacionadas con: (i) control de velosidad;

(11) uso-del cinturén de seguridad; y (iif).contiol-al consumo de alcéohal;

de: cstadégt\@ﬁ,c?lav en. matena dé cguridad Vial; (111) la p oduccidn de
Wl g ng;@d{\i anualesy (iv) el desairollo de una thetodologid para la
N -

5576/0C-DR
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estimacion anual de los ddfios econdmicos y los costos de los siniestros de transito;
(v) el desarrollo de un programa de formacién de miédicos legistas para
deterininacion de la-causalidad de siniestros y registro de defunciones;

Que se hayan implementado al menos cinco (5) acciones del Plan de Accion

aprobado para la intervencién de-puntos criticos seleccionados por el INTRANT y
el Ministerio de Obras Pliblicas y Comunicaciones (MOPC);

Que las Unidades Técnicas dé Irivestigacion de Accidentes de la DIGESETT se
encuentren funcionando, para facilitar la determinacién de las causas y efectos de
los siniestros‘de transito y reforzar los niecanismos de:prevencion;

Que se hayan implementado al menos diez (10) acciones prioritarias definidas en
¢l Plan Bstratégico Nacional de Seguridad Vial (PENSV), incluyendo al menos dos
(2) ‘que contribuyan a la.reduccion de emisiones de Gases.de Efecto Invernadero
(GED);

Que se hayan implementado ‘al menos cinco (5) acciones del Plan Operatlvo de
Comunicacién ‘aprobado quie¢ permita generar conciencia de las acciones del
PENSV;

Que se haya aprobado el Reglamento de Planes Laborales de Seguridad Vial y
Movilidad a desarrollar ‘por Empresas, Administraciones Piiblicas y- otras
Organizaciones, que permite potenciar habitos de movilidad seguros, saludables y

-amigables con el medioambiente;

Que se estén elaborando al menos. dos (2) Planes Laborales Piloto de Seguridad
Vial y movilidad, incluyendo lineamientos de transporte no motorizado y

-compartido;

Que se estén implementando acciones del Convenio Marco de: Cooperacion entre
¢l INTRANT y el Ministerio de Educacién (MINERD) a través de la integracién
de.Ja educacion vial en el curriculo de las escuclas pﬁblicas;

Que se hayan implementado al menos cinco (5) acciones prioritarias definidas en
¢l Plan Estratégico, Nacmna.l de Seguridad Vial de Motocicletas;

Que se haya vd¢sarrollo una metodologia y avanzado en Ja implementacién del
Programa de:Entornos Escolares:Seguros; orientado a garantizar la seguridad de Ia
movilidad en el entorno de ¢entros ediicativos a nivel nacional;

Movilidad urbana accesible. aseqiible y eficiente

®

Que se haya aprobado el reglamento del servicio piiblico de transporte terrestre de
pasajeros. qurbano qu ‘en adicion a los temas mencionados en el anteproyecto de
Jey det la prim ‘e{aé;ién, incluya disposiciones especificas en miateria -dé:

3

) B5T6/0CDR
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(i) prevencion deda violencia contra la iujery equxdad de.género; (ii) accesibilidad
univeisdl para personas: con dmc.lpaadad y (iil) ascenso tecrioldgics en la
renovacion de flota; qiie cotitribuye a la reduceion de-emisiones:de gases de efecto

invernadero;

Que se haya avanzado en. el desarrollo de una metodologfa de estruchiracién
tarifatia para transporte publico que incluya posibles sistemas de-integracidn con
otros.modos, basado-en los resultados de.un proyecto piloto de corredores;

Que se haya desarrollado. un modelo de interoperabilidad. téenica, comercial e
institucional para récaudo ¢lectiénico del transporte piblico: del Gran Santo

Domingo;

Que se haya avanzado en el proceso de otorgamiento-de las licencias de operacion.
de I rutas establecidas de acuerdo con la Ley 63-17; para los entes prestadores del
servicio piiblico de transporte de pasajeros transformados en empresas U ‘otras
personas. jutidicas; donde s¢ ‘evidencie 14 implementacidn: del Plan de Mariejo
Social;

Que se esté avanzando en el-proceso de renovacién de vehiculos de pasajeros ¥
catga iricéntivando flotas con tecnologias limpias o.de bajo carbono;

Que sé. haya :aprobado la reglamentacmn de ‘Transporte Escolar, Transpoite.
Turistico y Transporte Privado.-de Trabajadorcs que -incluyan dlsposmmnes-
especificas en matetia de: (1) prévenicién de la violencia contra Ta.mujer y eqmdad.
de género; (i) accesibilidad universal pata -pefsonas con discapacidad; y
(iii) ascenso tecnoldgico en la renovacién de flota, que contubuye a la-reduccién
-de emisiones degases de efecto invernadeéro;

Que se haya aprobado la mormativa aplicable a 10§ procedimientos para el
otorgamieiito de licencias en el transporte escolar y-directrices pata el recustro de
operadores;

Que se haya-avanzado en ¢l desatrollo tioriativo, institucional y reglamentario
relativo a ld electromovilidad que-incluya incentivos a los’ vehlculos de energia
alternativa del transporte publico, bajo €l Acuerdo dé Co A
Interirstitucional establecido entre INTRANT y el Ministerio de Finerg y Minas
(MEM);

%

la operaclon de al nenos tres (
€l Sistema Integiado-de Trang
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accesibilidad uhiversal pata petsonas con. discapacidad, -eficiencia energética y
reduccii'm de GEL

(dd)  Que sc hayan implementado al menos cinco (5) acciones prioritarias definidas en
' el Plan de Movilidad Urbana Sestenible del Gran Santo Domingo, incluyendo
objetivos de mitigacién al cambio climético y promocién de modos activos;

{e¢)  Que se hayan implementado al menos dos (2) acciones prioritarias de mediano
plazo definidas en el Plan Peaton Seguro;

(ff)  Que sehaya avanzado en el desarrollo de planes e nnplementacmn de acciones de
género'y diversidad para mejorar la inclusién en los servicios de transporte piiblico;

(sg) Que se haya estructurado un observatorio de movilidad urbana sostenible, cuya
misién es mediry monitorear la implémentacién de las politicas de shovilidad
utilizando tecnologias de informacidn e incorporando indicadores de género,
diversidad, veduccién de emisionés de GEL e informacién de
desplazamientos/viajes orientados a la planificacién urbana;

111. Transporte automotor de carga eficiente y sostenible

(bh)  Que se haya aprobado el reglamento de Transporte de Cargas que, en adicién a los
aspectos centrales ineluidos en el anteproyécto de ley de la primera -operacion,
ineluya dispesiciones de eficiencia energética y eco conduccidn;

(i)  Que se haya elaborade un estudio base para definir la estructura referéncial de
costos para el movimientoterrestre de carga, visibilizando la vulnerabilidad ante el
precio de-energias fosiles y evaluando los beneficios de tecnologias de transporte
de bajas emisiones;

(i))  Que se haya desarrollado una plataforma electrénica para el calculo de costos
referenciales.de transporte de carga entre principales origenes'y destinos del pais;

(Kk)  Que las Direcciones dé Movilidad Sostenible; Transporte Terrestre de Pasajeros,
Trénsito y Vialidad, Transports Terrestre de Carga se encuentren funcionando con
&l presupuesto necesario y pérsonal asignadoa las mismas;

() Que el INTRANT haya avanzado en la socializacién de lds politicas publicas
vinculadas a los temas del transporte matitimo, portuario y terrestre, con la mesa
téenica intersectorial incluyendo la propuesta de desarralls del Piloto. de.
formalizacion empresarial y corredores logisticos eficientes;

(mm) Que se haya implementado un Proyecto Piloto de Formalizacién Empresarial para
el transporte tcrrestre de carga con foco’ en el d1sen0 de un sxstema de mfarrnacmn
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que fomente el factor-de utilizacion delos vehiculos yreduzca €l nlimerg de viajes
vacios;

Que s esté avanzanda en la impletnentacion de'un Proyecto Pilota de Corredores
Lgisticos' Eficientes, reduclendo el trinsito de vehiculos pesados en Santo
Domm 90,y

(o)

foo) Quese haya implementado al Registro Nacional de Vehieulos de‘Cargas, que tiene
como ohjetivo la earactefizacion del pardue vehicular de-carga a nivel fiicionl.

CLAUSULA 2.64. Gaistos excluidos.de finsndanierito. (a) No podién utilizarse los recufsos
del Préstamo para financiar:

i) gastos en bienes incluidos en las categorfas o sub-calegorias de [a

Clasificacion Uniforme para ¢l Comergio Internacional de las Naciones

Unidas (“CUCL?), que figuran en la Clausula 2.05 de estas Estipulaciones
Especiales;

(i)  gasios en bienes adquiridos por contfatos cuyo monto sed infetior al
equivalente dédiez mil Délares (US$10.000);

(iif)  gastos en bienes que cuenten con financiamiento, en divisas, a mediano o
largo plazo;

(iv)  pastos en bieries sunitirarios;
(v)  gastos en afmas;
{(v)  gastos en bienes para uso-delas fustzas armadas; y
(vil) gastos en bienes querio provengan de pafses mierabros.del Banco.
(b)  Si¢lBanco:determinare en cualguiet momento, que lostecursos del Peéstamo hun
sidoutilizados para pagar los gastos exeluidos en virtud de 1o establecido-en el inciso (a) de'gsta
Clavsila, €] Prestatario reembolsard de inmiediato al Banco, ¢ a la cuenta bancatia aspcmal ala

cnal se;hace reférencia en &l jnciso (c) del Artictlo 4.01 de las Normas-Generales, segiin deteriiing
il Banico, la suria-utilizads ¢, €l pago-dedichos gastos excluidos. .

cualqulcr eum]enda. que pudwra. cfactuarse 4 dlchas categonas o subcatcwonas yqueel Bancd ‘deberd
sotificardl Prestatarios

b Véase [a Clasifi
Rev. 3),1

)
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' Categoria Subcategoria: Desctipeion del bien

1i2 Bebidas.alcohdlicas;

121 abaco, tabaco eirbruto; residuos de tabaco;

122 : Tabaco manufacturado; ya sea que contenga 0 10
substitutos de tabaco;

525 Materiales radioactivos, y materjales afines;

667 Perlas, piedras preciosas o semipreciosas, en bruto o
trabajadas;

718 718:7 Reéactores nucleares y sus partes; elementos de

* combustibles (cartuchos) sin irradiacidn para reactores

nucleares;

897 8973 Joyas de oro, plata o metales del grupo de platino con

excepcion de relojes y cajas de relojes; articulos de
orfebretia y plateria incluyendo gemas montadas;y

971 ‘Ore ho monetario (excepto minerales y concentrados
de or0).

CAPITULO I
Ejecucién del Programa

CLAUSULA 3.01. Carta de Politica Sectorial. Las partes acuerdan que €l comntenido
sustancial de-la Carta de Politica Sectorial de fecha 20 de ]uho de 2022, dirigida por el Prestatario
al Banco, que describe los objetivos, las politicas-y las acciones destinadas a lograr el objeto del
Programa y et la cual el Prestatario. declara su compromiso con la gjecucion del mismo, es parte
integrante dél Programa, para los efectos de lo establecido en 14 Cléusula 3.04 de este Contrato.

CLAUSULA3:02. Reuniones périddicas. (a) El Prestatario y el Banco se.reunirdn, a instancia
de cualesquiera de Ias partes, en la fecha y el lugar que se convenga, para intercambiar opiniones
4cerca de: (i) el progreso logrado en la implementacion del Programa y en &l cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en las Clausulas2.02 y 2.03 d¢ estas Estipulaciones Especiales; y (i) la
coherencia entre la politica macroeconémica del Prestatario y ¢l Programa. Con antenondad a
.cualcsqme.ra de dichas reuniones, el Prestatario deberd entregar al Banco, para su revisién y
comentarios, un informe con-¢l-detalle que el Barico pueda razonablemente réqueritle sobie €l
cuinplimiento delas obhgacmnes a quc s¢: 1eﬁeren los incisos (i) y-(if) de esta Clausula.

~



Ejecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente el Programa, el Banco ten

LCLAUSULA 4.01.
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(b)  Sidelatevisién de los informes presentadas por el Prestatario, el Banco-io enduehita
satisfactorio ¢l estado de gjecucion del Prograimia, el Prestatario deberd presentar dentro de los-treinta
(30) dias siguientes contados a partir de la respectiva nofificacion del Banco, u otfo plazo acotdado
eritré 1as Partes, 10s informes o planes con las miedidas que s¢ implementardn paa ajustar lagjecucion
del Programa, acompafados del cronograma respectivo.

CLAUSULA 3.03. Evaluaci6n ex post. El Prestatario se compromete a cooperar directamente,
eni la evaluacion del Programa que lleve a cabo el Banco posteriormente a su ejecucxon con'el fin
deidentificar en qué medida se cumplieron los objetivos del mismo y a suministrar al_,B oda
informaciét, datos y documentos que éste llegara a solicitarpara los efectos de T4 realizaciéi . de
dicha evaluaci6n.

CL‘&USULAS .04. Modificaciones de disposiciones legales v de los reglamentos basmo

Las paites convienen en que, si seaprobareni modificaciones en las politicas macroeconbmicas o
sectoriales que se describen en la carta a que se refiere la Clusula 3.01 de estas Estipulaciones:
Especiales o-en las dlsposxcmnes legales o-en los reglameritos basicos concernientes al Organisinio.

derecho a requerir unia informacion razonada y pormienorizada del. Préstatario con'el fin de dprema.r'
si €l cambio o.cambios tienen o pueden 1legar:a tener un impacto sustancialmente desfavorable en
ecucion del Programd. S6lo despues de conocer las informacionesy aclaraciones solicitadas,
el Banco podré adoptar las medidas quejuzgue apropiadas, de.conformidad con las dxsposlclones
‘que se incoipdran en este Cotitrdto,

CAPITULOIV
Registros, Inspecciones e Informes

Registiros, inspecciones e informes. Los recursos del Préstamo debe:an
ser depositados en la Cuenta Especial o en las cuientas Especialés exclusivas pata &l Programa.
Prestatario se compromete a mantener registros contables separados y un sistema adecuado de
control interno, de acusrdo con lo dispuesto en-¢l Articulo 7.01 de las Normas Genetales.

=

CLAUSU’LA4 02. Auditorfas. Bn r¢lacién con lo establecido en el Articilo 7.01 -dé: lag
as Genexales del pres.vnte Contrato eI Prestatarlo s¢ compromete a presentar al Banco sx-

informe fih‘z‘mciefov aﬁditado sobre el uso vyv_dest'ino de los recursos del Préstarmo. Dicho ih‘f_onne s¢
preseritard dictaminado por una firma de auditores independientes aceptable al Banco y de actierdo.
con términos.de referencia previamente aprobados por el

CAPITULO V

constancia de que la
inds de Repiiblica Dog

CLAUSULA &
deeste Contr{g
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adquiera plena validez juridica. El Prestatario se obliga a notificar por escrito al Banco dicha fecha
ds éntrada en vigencia, acompafiando la documentacion que asf lo acredite:

(b)  Sienelplazo de unafio contado a partir de Ja firma del presente ifistrurmento, este
‘Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas y expe'ctativas de derecho
«en €l contenidas se - reputardn inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad: de
snotificaciones'y, por lo tatito, no habra lugar a responsabilidad para ninguna de las partes.

CLAUSULA 5,02, Terminacién. El pago total del Préstamo y de los intereses-y comisiones,
asi como los demds gastos, primas, costos y pagos que se hubieren originado en el marco de este
‘Gontrato, dardn por concluido €l mismo y todas Ias obligaciones que de €l se. deriven.

CLAUSULA 5:03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrato son
vélidos y exigibles de conformidad con los términos en ¢l convenidos, sin relacién a legislacion
de pais determiinado.

-CLAUSULAS 04. Comunicaciones y Notificaciones. Todos los avisos, solicitudes;
.comunicaciones o motificaciones que Jas partes, deban realizar en virtud de este Contrato se
efectudran por escrito y.se considerarén realizados desde €] momento. én que el documento
con'cspondlente searecibido por €l destinatario en la respectiva direccién que enseguida se anota,
o por medios electronicos en los tétminos y condiciones que el Banco éstablezca € informe al
Prestatario, 2 menos que las partes.acuerden por escrito de. dtra manera:

‘Del Prestatario:
Direceion postal:
Ministerio de Hacienda
Av. MéxicoNo. 45 Gazcue

Santo Domingg, Distrito Nacional,
Republica Dominicana

Del Banco:
Direccién postal:
Banco Tnteramericano de Desarrollo
1300 New York.Avenue; N.W.

Washmgcon,D (2 20577 . '

Fagsimil: (202) ,6,237309‘6 T




- 196 -

~1d-

CAPITULO VI
Axbitraje

CLAUSULA:6.01. Cliusula compromisoriz, Para la solucidn de todd controversia que s¢
derive del presente Coritrato y- que 1o se résuglva poracuérdo entre lai partes, stas se Someten
incondicional ‘e irrevocablemerite: alpr@cedznnente il del Tnhunal de: Arbitraje a que s¢ refiere

el Capitulo IX de las Nofmas Gencrales

EN FE DE LO CUAL, ¢l Prestatarioy el Bango, actuando catla uno por inedio de su
tepresentante autorizado, firman e presente Contrato en dos (2)-ejemiplates de igual tenoren Sarito
Domingo, chubhca Dominicans, el dia amiba indicado,

REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO
— ‘ DB DESARROLLO

Katharind Falker-Gltedo
Representante del Banco en Repiibilica.
Dominicaria

5576/0C-DR
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NORMAS GENERALES
Enero 2022

CAPITULO I
Aplicacién de las Normas Generales.

ARTICULO 1.01.  Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales se aplican
a los Contratos de Préstamo para programas de apoyo a reformas de politicas que el Banco
Interamericano de- Desarrollo acuerde con sus prestatarios v, por lo ‘tanto, -sus: disposisiones
tonstituyen parte integrante de este Contrato.

CAPITULO IT
Definiciénies

ARTICULO 2.01. Definicionés. Para los efectos de los compromisos contractuales, se adoptan
las siguientes definiciones:

1,

“Administrador de SOFR” significa el Federal Reserve Bank de Nueva York en su
‘gardcter de administrador de SOFR, o cualguier administrador sucesor de SOFR.

“Agente de Célcula” significa. el Banco, a menos que el Banco especifique algo
distinto por escrito. Todas las determinaciones efectuadas por €l Agente de Céleulo
tendrdn un cardcter final, concluyente y obligatorio para las Partes (salvo error
manifiesta) y,.de ser hechas por €l Banco en calidad de Agente de Céleulo, se
efectuardri mediante justificacion documentada, de buena fe y en forma
comercialmente razonable. '

“Agente de Célculo del Evento™ significa un tercera contratade por el Banco que,
bagandose en los dates del Agente Repartador respecto a un Evento, y de acuerdo
con lo establecido -en las Instrucciones de Determinacién pata Evento de
Liguidacién en Efectivo, determina-si 14 ocurréncia de un Evento. constituye un.
Evento de Liquidacidn en Efectivo y, en:dicho supuesto, calcula el correspondiente
Monite de Ligquidacion en Efectivo.

“Agente Modelador” significa un tzrcere independiente contratado poi el Banca
para el caleuls de las métricas de precios relevantes en una Conversion de
Proteccion contra Catéstrofes, lo cual incluye, entre otrds, la probabilidad de
eriganche, la probabiii;dad de agotamientoy la pérdida esperada, de acuerdo con lo

' t © . lsswglocDr
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11.

121

13,
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establecido en las Tnstruccionés dé Déterminacion pata Evento de Liguidaci6i en

Bfectivo.

“Agente Reportador” significa un tercero independiente que proporciona los datos
y Ta‘informacion relevante para el calculo deun Evento de Liquidacion en Efectivo
bajouna Conversion de Proteccion contra Catdstiofes de acuerdoéonTo sstablesido
en las Instrucciones de Determinacion para Evento de Liquidacion en Efectivo.

“Ranco™ sighifica ¢l Bango Tnterameticano de Desatrollo.

“Banda (collar) de. Tasa de Tnterés” significa ¢l establecimierito de wn limite

‘superior y un Iimite inferior para una tasa variable de interés.

“Cantidad ‘Nociondl” sigriifiea, ‘con fespecto @ una Coiiversion de Productos
Bisicos, €] nimero deunidades.del producto bésica subyacente.

“Carta de Compromiso para Proteccion contra Catdstrofes” significa un acuerdo
celebrado eritre el Prestatario y el Baiico, con la-aniuencia del Garante, si lo hubiere,
en las etapas iniciales de la estructiracién de una Conversin de Proteccion contra
Catéstrofes mediante el cual las partes acuerdan, enire otras disposiciories: (i) 10§
términos y condiciones principales de la-estructuracion de una posible Conversién
de Protéccion contra Catastrofes; ¥ (if) el traspaso.al Prestatatio de todos 108
incutridos por-el Banco vinculados con la potencxal Conversién de Protec
cdntra Catéstrofes y su correspondienté tranisaccidn en €l mefcado financiero
(incluidos los costos relacionados a las tarifas cobradas pot cualquier tercera patte;
tales como €l Agénte Modelador, asesores legales externos y disttibuidorss, eiitre

- btros).

“Carta Notificacion de Activacién de la Opcidn de Pago de Principal” significa Ia
notificacién por medio‘de Ia cual €l Banco da respuesta a una Carta Solicitud de
Activacion de la Opcion de Pago de Principal.

“Carta Notificacion de Conversign” significa la comunicacién por medio-de [a cual
&l Banco inforina al Prestatario 10§ términdsy condiciones financieras eén -qué tina
Conversién ha sido, efectuada de acuerdo con la Carta Solicitud de C version
enviada por el Prestatario. Pata ¢l caso-de uita Conversion -de Protec
Catéstrofes, Ia “Carta Nofificacion de Conversion” se enfenderd fambién como
“Caita Notificacion de Conversion de’ Catéstrofes”.

“Carta Notificacién de Conversién de Catastrofes” significa. la notificacion pot
miedio de 1a cual-el Banco informa al Prestatario los términos y ‘condiciones de la
‘Conversién de Proteccion contra Catastrofes incluyendo, énfre otros, la
identificacion de uho-o'mas Eventos protegidos por esta Conver: ‘6n, asi como. las
Instrucciones de Determinacion para Evento de L1qu1daclén en Bfectivo.

“Carta«ﬁmlﬁlc cidn de Ejercicio-de la Opclon de Pago de Principal” signi A
,E:‘a%iorr shiedio de 1a cual el Banco da respuesta 4 unia'Carta Solicitud dé

de dpc ér?ﬁe Pago de Principal: y.comunica‘al Prestatario ¢l Cronogiama

5576/OC-DR




14.

15,

16.

17.

18.

19.
20.

21.

23.
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de Amortizacion modificado resultante del ejercicio. de la-Opeién de Pago de
Prineipal.
“Carta Notificacién de Modificacién de Cronograma de Amortizacién” significa la

comunicacién por medio de la cual el Banco da fespuesta'a una Carta Solicitud de
Modificacion de Cronograma de Amivitizacion.

“Carta Solicitud de Conversién” significa la comunicacién irrevocable por medio
de la cual el Prestatario solicita al Banco tna Conversidn, de -acuerdo con lo.
establecido en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

- “Catta Solicitud de- Activacion de la Opcién de Pago de Principal” significa Ja
motificacién por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco que €l Préstamo

sea elegible para la Opcitn de Pago de Principal sujetoa los términos y condiciones
establecidos en este Contrato.

“Carta Solicitud de Modificacién de Cronograma de Amortizacién” significa la
comunicacién irrevocable por medio de la cual €l Prestatario solicita al Banco una
modificacion al Cronograma de Amortizacion.

“Catastrofe” significa una interrupeion grave al funcionamiento de una sociedad,
una comunidad o.un proyecto que ocurre como resultado de.un peligro y causa, de
manera generalizada y grave, pérdidas humanas, materiales, econémicas o

-ambientales.

“Contrato" significa este contrato de préstamo.

“Contrato.de Derivados” significa cualquier contrato suscrito entfe €l Banco y el

Prestatario o entre ‘el Banco y el Garante, si lo hubiere, para documentar y/o
confirmar una 0 mds transacciones de derivados acordadas entre-el Banco yel
Prestatario o entre el Banco y el Garante, si lo hubiere, y sus modificaciones
posteriores. Son parte integrante de los Contratos de Derivados todos los anexos y
dernds acuerdos suplementarios 4 log mismios.

“Convencién para el Calenlo de Intereses” significa la convencidn para el conteo
de dias utilizada para el clculo del pago de interéses, la cual se establece en la
Carta Notificacién.de Conversion.

“Conversion” significa una modificacion de los términos de la totalidad o una parte

del Préstamo solicitada por el Prestataric y aceptada por el Banco, en los términos -
de este Contrato y podrd ser: (i) unda Conversion de. Moneda; (ii) una Conversion

de Tasa de Interés; (iii) una Conversién de Productos Bésicos; o (iv). una

Conversién de Proteccidn conira Catistrofes.

“Conversion de Moneda™ significa con respecto a un desembolso, 0 a la totalidad

ouna pgrtc del Saldo: Deudot; el cambio de moneda dé denominacién a uria Moneda

Localfo a una Moneda de Pais no:Prestatario; que €l Banco pueda intermnediar
A ‘

e
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26.

27.

28,

29,

30.

31.
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eficientemente, con 1as debidas consideracioney opetativasy de’ miariejo- de tiesgo
del Banco.
“Conversion de Motiedd por-Plazo Parcial™ significa,una Conversion de. M@neda

por un Plazo de Conversitin inferior al plazo previst e | )
Altipriizaciéi solicitado para dich#Corversitivde Moneda, segun ia prevmm én el,.

Articnilo 5:03 de estas Normas Generales.

“Conversion de Moneda por Plazo Total” significa una.Conversion de Motieda; por

un Plazo'd ) 170 .
golicitads paradickia Coivetsion de Motieds, seghtido prévisto &t el Arlicule’s.03

di estas’Normas Generales.

“Conversioii ‘de Productos Bésicos” <;1gmﬁca con respecto a Wdo o parie- deu utt
Satdo Deudor Requencio Ia contrata__on de una Op i6n de Venta de Proﬂu 5 OS

estahle_udo. en el Articulo 5\JO\,,1 de esfas N,om]as_ Generéles.

“Conversién de Productos Basicos por Plazo Parcial® significa una Conversidn de
Productos Basicos cuya Fechia de Véncimiento de Conversion de Productos Basicos:
es antérior a 14 Fecha Final de Amorhzacxon

“Conversion deProductos Basicos pof Plazo Total” significd und-Conversidn de
Productos Basicoscuya TFecha de Vencimiento de Conversién de Productos Bisicos.
coineide con 1a'Fecha Final de Amortizacion.

“Conversion de Proteccién contra Catastrofes” significa cualquier acnerdo
celcbrado cntre el Banco yel Prestatano formahzado en 1a Fech i de onversron

Notiﬁcéciﬁn.de' Gonvgrsién dg: Gatéstrpfes e, ias pr_st}i_Ic_aiane sde Determinacion
para Evento de Liquidacroti-én-Efectivo.

“Conversion de Proteccion contra Catastrofes por Plazo Parcial” significa una,
Conversion de Pro n-conira ‘Catdstroles coyo Plazs de Conversion. fi
antes de 1a Fecha Final de Amottizacidn,

“Cenversion de Protecc:on contra Catastrofes por Plazo Tuld.l "ﬁgmﬁca una
Conversion de Proteccidn ¢ 1
la Fecha Binal de Arnorii




33

34.

35,

36.

399

38.

39.
40.

41.
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cobertura (hedging) que afecte la tasa de interés aplicable a la‘totalidad o @ una
patte del Saldo Deudor.

“Conversion dé Tasa de Interés por Plazo Parcial” significa una Conversién de Tasa
e Interés por un Plazo de Conversion inferior al plazo previsto en el Cronograma
de Amortizacién solicitado para dicha Corivérsion de Tasa de. Interés, segan lo
previsto en el Articulo 5.04 de estas Normas Generales.

“Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total” significa una Conversién de Tasa
‘de Interés por un Plazo de Conversién igual al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para la Conversién de Tasa de Interés, .segiin lo previsto
-en el Articulo 5.04 de estas Normas-Generales.

“Costo.de Fondeo del Banco” significa un margen de costo relativo a la tasa SOFR
1 otra Tasa Base de Interés aplicable al Préstamo, a ser determinada periddicamente
por el Banco en funcién del costo promedio dé su fondeo -correspondiente a
préstamos con garantia soberana y expresado en términos de un porcentaje anual.

“Cronograma de Amortizacion” significa el cronograma original establecido en las
Estipulaciones Especiales para el pago de las cuotas de amortizacion del Préstamo
.0 el cronograma o cronogramas modificados de comtin acuerdo entre las Partes de
conformidad con lo dispuesto en ¢l Articulo 3.02 y/o Articuld 3.06 de estas Normas
Generales.

“Desastre Natwral Elegible” significa (i) un terremoto, (i) un ciclén tropical, u
(iif) otro desastre natural para el cual el Banco puede ofrecer la Opcién de Pago de
"Principal, sujeto a las considéraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco,
en cualquiera de los tres casos, de proporciones catastréficas, que cumpla con las
condiciones paramétricas y no paramétricas establecidas por el Banco en los
Términos y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcién de Pago de.
Principal.

“Dia H4bil” significa un dia en que los bancos comerciales y los mercados
cambiarios efectiien liquidaciones de pagos y estén abiertos para negocios
generales (incluidas transacciones cambiarias y transacciones de depdsitos eén
moneda extranjera) en la ciudad de Nueva York o, en el caso de una Conversion,
en las ciudades indicadas en la Carta Solicitud de Conversién o Carta Notificacion
de Conversitn, seghn sed el caso.

“Directorio” significa e] Directorio Ejeciitivo del Banco.

_“D6lar” significa la moneda de.curso legal en los Estados Unidos de América.

“Estipulaciones Especiales™ significa el conjunto de ¢lausulas que comiponen la

~ Primera Parte de este Contrato,

“Bverito” §ignifica un fendmeno o evento identificado en la Carta Notificacién de
Convcrsiéﬁ‘@c Catéstrofes que tiene ¢l potencial de causar una Catéstrofe, por cuyo

- ‘,f'; 5576/0C-DR 6\
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44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

- 202 -

S6=

riesgo el Prestatario solicita proteceion, y por el cual €l Baiico puede gjécutar tina
Conversiot de Proteccion contra Catdstrofes qucto a la disporibilidad ¢n el
méteado y a consideraciones operativas y de mangjo detiesgo del Banco.

“Evento de Liquidacién en Bfectivo” significa un Evento que, al monieiito: de
ocuirir, -ocasiona que €l Batico adeude un Monto de Liguidacidn en Efeetivoa
Prestatario bajo una Conversién de: Proteccion contra Cafdstrofes, segun sea
detérminado por el Agente de'Céleulo del Everito-de ac erdo ¢on las histracoiones
de Determinacién para Evento de Liquidaci6n en Efectivo.

“Facilidad de-Crédito Contingente” significa la Facilidad de Crédito Céntingénte
para Emergencias por Desastres Naturales o Ia Facilidad de Crédito Contingente
para Emetgencias por Desastrés Naturales.y de Salud Pliblica, i seglin sea el .¢aso;
aprobadas por ¢l Banco, y segim'sean medlﬁcadas deHempo-en tiempo,

“Fagilidad de Riranciamiento Flexible” significa la-plataforita fisaticiera qué el
Banco utiliza-para efectuar Préstamos con garantia soberana con cargo.al capital
isrdinario del Banco.

“Fecha de Conversién” significa la Fecha de Conversion de Monéda, 1a;
Cornversion de Tasa:de Tnterés; 1a Fecha de Conversién de Productos Bésicos o:la
Fecha de Conversion de Proteccion contra:Catéstrofes, segiin-el ¢aso.

que-se redenomma la. deuda Estas fechas se: estableceran en la Carta. Notlﬁcacmn
de Conversxon

“Fecha de Coriversion de Productos Basicos” mg’ﬁiﬁéa fa fe‘cha de coﬁtrathéion d‘e

Notificacion de-€ onvcrsxén

“Fecha de Conversion de Proteccion contra Catastrofes” significa la fecha ¢
de una Convelslon ‘de Proteccion contra Catistiofes’ establecida én la
correspondiente Carta Notificacion de Conversidn de Catdstrofés.

“Fecha de Convers1én de Tasa de: Interes 5] ifica Ja fe cha efectlv de Ia
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“Fecha de Valuacién de Pago™ sigiifica la fecha que se determina con base en un
‘cierto niimero de Dias Habiles Bancarios antes de cualquier fecha de page de cuotas

de amortizacién o intereses, segin se especifique en una Carta Notificacién de

-Conversion.

“Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Bésicos™ significa el Dia Habil
en el cual vence la Opcién de Productos Basicos. Esta fécha se establecerd-en la
Carta Notificacion de Conversion. .

“Fecha Final de Amortizacién” significa la ltima fecha en que puede ser
‘totalinente amortizado-el Préstamo, de acuerdo con lo previsto enlas Estipulaciones

‘Especiales.

“Garante” significa la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones:que
contrae ¢l Prestatario y asume otras obligaciones que, segin el Contrato de
Garantia, quedan a su cargo.

“Grupo del Banco” significa el Banco, la Corporacién Interamericana de
Inversiones y el Fondo Multilateral de Inversiones.

“Indice del Producto Bésico Subyacente” significa un indice publicado del precio
del producto basico subyacente sujeto de una Opei6én de Productos Bésicos. La
fuente y célculo del Tndice del Producto Bésico Subyacente se establecerdn e la
Carta Notificacion de Conversion. Si el Indice del Producto Basico Subyacente
relacioniado con un producto: basico (i) no es calculado ni anunciado por su
patrocinador vigente en la Fecha de Conversién de Productos Basicos, pero es
calculado y anunciado por un patrocinador sucesor aceptable ppara el Agente de
Céleulo; o (ii) es reemplazado por un indice sucesor que utiliza, en la determinacién
del Agente de Calculo, la misma férmula o un método de célculo sustancialmente
similar al utilizado en el calculo dél Indice del Producto Bésico Subyacente,
entonces, €l respectivo indice serd,.en cada caso, el Indice.del Producto Basico
Subyacente.

“Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacion en Efectivo® significa
un conjunto detallado, reproducible y transparente de condiciones e instrucciones
incluidas-en la Carta Notificacion de Conversidn de Catéstrofes que: (i) especifica
como el Agente de Célculo del Evento determinara si la 6currencia de un Evento
constituye un Evento de Liquidacion en Efectivo y, en dicho supuesto, cémo s¢
«calculard el Monto de Liquidacién en Efectivo; (ii) proporciona al Banco los
pardmetros y métricas necesarias para, que ¢l Baneo pueda asegurar la proteccion
en el mercado financiero a través de una transaccion (tales como la probabilidad de
enganclie, la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada); y (iii) especifica
otra informacién relacionada con los procedimientos y roles de cada una de las
partes para la determinacién de la ocurrencia de un Evento de Liguidacién en
Efectiva'y; silo hubiera, para el cleulo de un Monto de Liquidacién en Efectivo.

=il
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“Moneda Convertida” s1gmuca cualqiier Monedsa Losal o Moneda de Pais no
Prestatatio- en-la que: se idenomina la totalidad. o-una parte del Pigstamo. tras la
ejecucion de una Cotiversion de Moneda.

“Moneda de Aprobacion” ‘significa la motieda eii la que ¢l Banco aprueba ¢l
Préstamo, que puede ser Dolares o cualquier Moneda Local que el Banco: pueda
internediar eficientémente, coilas debidas conisideraciones operativasy de mancjo
de riesgo del Banco.

“Moneda de Liquidacién™ significa la moneda utilizada para liquidar pagos de
capital e intereses. Para el caso de monedas de libre convertibilidad
deliverable) la Moneda de Liquidacion serd la Moneda Convéitida. Para el caso de
monedas que no son de libre convertibilidad (ron-deliverable) la Moneda de
Liquidacién sera €1 Délar.

“Moneda de Pais no Prestatario” significa cualquier moneda de curso legal enlos
paises fio prestatarios del Banco.

“Noneda Locdl” significa cualquier moneda de curso legal én los paises
prestatarios del Banco.

“Monito de Liguidacién en Efectivo” (i) con tespecto ala Conversién de Productos
‘Baésicos tendra el significado que'se le asigna‘en los: Articulos 5.12(b), (¢)- ¥ @ de
estas Normas Generales; ¥ (ii) con réspecto a la Conversion de Pr
Catéstrofes significa un monto en Délares adeudado por ¢l Barici
momento en el cual ¢l Agentede Célculo dél Evénto detefmiiria
Bvento de Liquidacién en Efectivo ‘de acuerdo con las.
Determinacion para Evento de Liquidacion en Efectivo::

“Monto de Ja Proteccion” significa el monto méximo delos Montos de Liquidacion
en Efectivo acumulados ba_]o una Conversién de Proteceion contra Catastrofes; en
Délares, que el Banco adeudaria al momento.que se determingla ocurrencia de uno;
omas Eventos de Liquidacion en Efectivo.

“Normas Generales” significa €l conjunto de articulos que componen la Segunda
Partede este Contrato y que refléjan 1as politicas basicas del Barico aplicables en
formauniforme a sus Contratos de Préstamo.

“Notificacion de Caleulo del Evento” significa la notificacion por medio de J4 cuial
¢l Prestatario; solicita al Agente de'Célculo dél Evénto, con copia-al Banco, que
(i) determine si ha ocurrido un Evento de Liguidacion &n Efectivo; y-(if) -en-el
supuesto que se determine que un Evento de Liquidacién en Efectivo ha ocurrido,
calciile el correspotidienite Monto de Liquidacién en Efective.

“Ochon de: Compra de Productos Basncos ‘sxgniﬁc'a 'c'o"' specto atodo o parte
0
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“Opcién de Pago de Principal” significa la opcion de pago de icapitzil, disponible
ipor unia sola. vez, respecto al Cronograma de ‘Amortizacién, que podrd ser ofrecida
a un Prestatario, que sea un pais miembro del Banco, de conformidad con lo;
previsto en los Articulos 3.03 al 3.06 de estas Normas Generales.

“Opeién de Productos Basicos” tendrd el significado que se le asigna en ¢l
Articulo 5.12(a) de estas Normas Generales.

“Opcién de Venta de Productos Bésicos” significa, con respecto a todo o parte de
un Saldo Deudor Requerido, una opcién de venta a ser liquidada en efectivo
ejercitable por ¢l Prestatario de conformidad con lo establecido.en el Articule 5.12
de estas Normas Generales.

“Organismo(s) Ejecutor(es)” significa la(s) entidad(es) encargada(s).de cjecutar el
Programa entodo.o en parte,

""-Partcs”-signiﬁca el Banco y €l Prestatario y cada uno de ¢stos, indistintamente,
una Parte. )

“Plazo de Conversion™ significa, (i) para cualquier Conversion, con excepeion de:
la Conversién de Productos Basicos y de la Corversidon de Proteccion contra
Catéstrofes, el periodo comprendido entre la Fecha de Conversién y el tiltimo dia
del périodo de interés en €l cual la Conversién termina segln sus términos. No
obstante, para efectos del wiltimo pago de capital e intereses, el Plazo de Conversion
termina en €l dia én que se pagan los intereses correspondientes-a dicho perfodo de
interés; y (ii) para cualquier Conversién de Productos Bésicos o Conversién de
Proteccién contra Catastrofes, el periodo desde la fecha en que la Conversion entra
en efecto hasta la fecha establecida en la correspondiente Carta Notificacion de
Conversion o Carta Notificacion de Conversién de Catastrofes.

“Plazo de Ejecucién” significa el plazo durante €l cual el Banco puede ejecutar una
Conversion segln sea deterininado por ‘el Prestatario en la Carta Solicitud de
‘Conversidn. El Plazo de Ejecucién comienza a contar desde el dia en que la Carta
‘Solicitud de Conversién s recibida por el Banco.

“Plazo Qriginal de Desembolsos” significa el plazo originalmente previsto para los
desembolsos del Préstamno, el cual se establece en las Estiptilaciones Especiales.

“Précticas Prohibidas™ significa las précticas definidas en el Articulo 6:03 de éstds.
Normas Generales.

“Precio de Ejercicio” significa, con respecto a una Conversién de Productos
Bisicos, el precio fijo al cual (i) el ‘propietario de una Opcién de Compra de

_Productos Bisicos tiene el derecho de comprat; o (ii) el propietario de una Opeién

de ‘Venta de Productos Bésicos tiene el derecho ‘de vender, ¢l producto basico
subyacente/(liquidable en efectivo). i

£
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“Precio Especificado™ significa-el precio del prodiicto basico subyaceitesegtn &l
‘Tndice del Producto Basico Subyacente en Ta Fecha de Vencimicento.dé Conversion
de Productos Bésicos ekcepto-gue; para oiettos T1pos de Opc1ones, dicho precio
serd caleilado sobre la, base de una formula a ger deterdinada en la Carta

Notificacion dé Conversion.
“Préstamo? tendra el significado qiue se le asigna en las Estipulaciones Especiales.
“Prestatario™tendrd ¢l significado que se le asigna en las Estipulaciones Especiales,
“Prograind” significa ¢l programa de reformas de politicas apoyado por -el
Piéstamio:

“Reporte del Evento™ sigrifica ui informe publicado por el Agente de Caletilo del
Eyento, emitido después de recibiruna: Notlﬁcacxén de Céloulo del Evento, el
determina si la ocurrencia de un Evento consti 1 Nt

Eféctivo y, en caso ‘corresponda, especxfica el correspondiente Monto de
Liquidacion en Efectivo.

“Saldo Deudor” significa el:monto que el Prestatatio:adéuda al Banco por concepto.
de la parte désembolsada del Préstamo: -

“Saldo Deudor Requerido” tendrd el significado que se le asigna ‘en el

Atticulo 5,02(f) de estas Normas Generales.

“Semsstre slgmﬁca los primgros seis (6) meseso Tos iltinios seis (6) mieses del
afio-calendario.

“SOFR” significa, con respecto a cualquier-dia, la Secured Overnight Financing
Rate publicada para tal dia por el Administrador de SOFR en su sitio web,
actualmente http://www.newyorkfed.org, o 1a fuente:que en su caso lo sustitiuya.

“Tasa Base de Interés” significa la tasa determinadapor el Barico-al momento de.
ejecutar una Conversion (conexcepeion de la Conversidn de Productos Bésicos o
la. Conversion dé Proteccién contra Catéstrofes), en funcién de (i) 1a moneda
solicitada por el Prestatario; (if). el tipo de tasa de interés solicitada por €l
Préstatario, (m) el Cronograma“de Amorhzacxén, (iv) las:condiciories de mercado
vigentes; y (v) uiio delos siguientes elementos, entre otros: (1) Ia tasa SOFR i
tasa base de interés aphcable al Préstamo més un-margen que. reﬂej : ¢l costo
estimado de captacion en Délates para €l Bafico al momento del desénibiolso o Iz
Conversmn, (2) el costo efectlv’ de captacmn para: el Banco uﬁllzado Go!

margen que 1eﬂc]c cl costo estimado de- captacxon pa:a el Banco en.l
soh(ntad'l al momento dcl desembolso ola Conve g

la ng v
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“Tasa de Interés Basada en SOFR” significa la Tasa de Interés SOFR mds el Costa

de Fondeo del Banco.

“Tasa de Interés SOFR” significa, para cualquier perfodo de céloulo, la tasa SOFR

compuesta diaria determinada por €l Agente de Célculo conforme a la siguiente

formula:
indice SOFRpina\ _
[(Fesomen) ~ 4] 360,
En donde:

()  “de” significa el nimero de dias del periodo de céleulo correspondiente,

(i)  *“Indice SOFRmicial” significa el valor del Indice SOFR el primer dia del
periodq de cleulo que corresponda.

(i) “Indice SOFRFinal” significa el valor del indice SOFR un dia despues de

finalizar ¢l periodo de célculo que corresponda.

(iv)  “Indice SOFR” significa, con respecto a ( 1) un Dia Hébil para Titulos del
Gobierno de los Estados Unidos, el valor publicade por el Administrador
de SOFR en su sitio web aproximadamente a Jas 3:00 p.m. (hora de Nueva
York) de ese Dia Habil para Titulos del Gobiemo de los Estados Unidos o
un valor corregido publicado por ¢l Administrador de SOFR e su sitio web.
ese mismo dia; y (2) un dia que no sea Dia Hébil para Titulos del Gobierno
de los Estados Unidos, el fridice SOFR Proyectado.

'Si el valor del Indice SOFR no se ha publicado a més tardar a las 5:00 p.m,
(hora de Nueva York) de ese Dia Hébil para Titulos del Gobierno de los
Estados Unidos, el Agente de Calculo usaré el Indice SOFR Proyectado, o
si dicho valor no se ha publicado en dos o m4s Dias Hébiles para Titulos
del Gobierno de los Estados Unidos consecutivos, usar4 cualquier otro valor
‘determitiado por el Banco de acuerdo con el Articulo 3.07(e) de. estas
Normas Generales.

) “fndice SOFR Proyectado” significa, con respecto a uh dia que no sea Dia
Hiébil para Titulos del Gobierno de Estados Unidos, el Indice SOFR
calculado por el Banco siguiendo una metodologia sustancialmente similar
a la del Administrador de ‘SOFR con base en el filtimo fndice SOFR
publicado y la tiltima tasa. SOFR piblicada.

A,,..(vi) _“Dia Habil para Titulos del Gobiérno de Estados Unidos” significa

& cualqu.lcr dia excepto sibado, domingo o un dia en que lz Securities
o Jndust?y and Financial Markets Associdtion (Asociacién del Sector de
Vanres y Mercados Financieras) recomiende a losdepartamentos de titulos,

) 557.610(§—3R
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de reiita fija de sus nifémbros que pérmanezcan cerrados durante toda la
joinada de negociacién de titulos del gobierno de Estados Unidos.

“Térniinos v Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcién de Pago
de Principal” significa los términos y condiciones d Tas condiciones paranistricas

y no pataniétricas estable¢idas por ¢l Banco y aplicables para verifi¢ar laocurreiicia

deun Desastre Natural Elegible.

“Tipo de Cambio de Valuacién” €s igual a la cantidad de unidades de Moneda
Convertida por un Délar, aplicable a cada Fecha de Valuacion de Pago, de:acuerdo
con Ia fuenie que se establezea-6n la Carta Notificacion de Conversin.

“Tipo de Opei6n” significa el tipo de Opcién de Productos Basicos en relacion con
el cual el Banco puede, su_|cto ala dlspomblhdad en el mercado y a consideraciones
operativas y de mangjo de riesgo del Ba.nco ejecutar una Conversion de Productos
Basicos incluidas, entre ‘otras, las opéioties europea, asitica con media atitmética
y precio de ejercicio fijo, y binaria.

“Tope (cap) de Tasa de Interés™ significa el establecimiento:de un limite supetior
para.una tasa variable deintetés.

“Tramo de Desembolso™ significa, para los préstamos de apoyo z reformas de
politicas, €l monto .o la porcién de los recursds del Préstamo que serd elegible A
desembolso, una vez que:el Prestatario haya ‘cumplide’ con las correspondlentes
cond1clones contractuales.

“Tramo del Préstamo” sigrifica cualquiera de los tramos-en.los que se di I
Préstamo como tesultado de una Conversién o dé una modificacién del
Cronograma de Amortizacion.

“Trimestre” significa cada uno.de los siguientes perfodos de tres:(3) meses del:afio
calendario: el periodo quie comieniza &l 1 de enéro y terming el 31 dé matzo; ¢l
periodo que comienzael 1 deabrily termina el 30 de j Jjuniosel penodo que comienza
el 1 dejilio y termina el 30 de septiembre; y el periodo que comienzael 1 de octiibie
y termina el 31 de diciembre:

“VPP” significa la vida promedio ponderada, ya sea VPP Original o la que resulte
de una modifieacion del Cronograitia de Amiortizacidr, ¢omo fesultado .dé una
Conversion o no., La VPP se cdlcula en anos (utilizando dos-decimales), sobre la
base'del Cronograma de Attioitizacion de'todos los Tramos del Préstamo ysedefine
comao la divisidn entre (i) y (i) siendo:

5576/0C-DR
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@)  lasumatoria de los productos de (A) y (B), definidos como:
(A) ¢l monto de cada pago de amortizacién

(B) la diferencia en el nimero de dias entre la fecha de pago de
‘amortizacién yla fecha de suscripeion de este Contrato, dividido por

365 dias;
y
(ii)  lasuma delos pagos de amortizacion,
La formula a aplicar es la siguiente:
S5 o EBgES
22 iy 365

VPP =
AT

donde:

VPP es la vida promedio ponderada de todas las. amortizaciones,
‘expresada en afios,

m es el mimero total de los Tramos del Préstamo,

1 es el nfimero total de pagos de amortizacién para cada Tramo del
Préstamo.

Aij es el monto de la amortizacion referenté al pago i del Tramo j del
Préstamo, calculado en el equivalente en Dolares, 2. la tasa de
cambio determinada por. el Agente de Calculo para la. fécha de
modificacién del Cronograma de Amortizacion.

FPjj es lafecha de pago referente al pago i-del Tramo j del Préstamo.

FS  eslafecha:de suseripcién de este Contrato,

AT eslasumade todos los 4 , calculada en el equivalente en Dalares,
ala fecha del cdlculo a la tasa de carnbio detérminada por €l Agente
de Céleulo.

99.  “VPP Original” significa la VPP del Préstamo vigente en la fécha de suscripeién
de este Contrato y. establecida en las Estipulaciones Especiales.

CAPITULO IIT
Amortizacién, Intereses, Comision de Crédito. Inspeccion y Vigi

v Pagos’ Aniticipados

Féchas \de pago de ariortizacin v de intereses, Bl Préstamo serd

,}_ _ 5576/0C-DR (\
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amottizacion se pagaran €l dia quitice (15} del mes, de acuérdo con lo éstablecido en las
Estipulaciones -Hspeciales; en una Carta Notifi cacion de Modificacién de Cromogratia de
Amortizacion, en una Cafta Notificavion de Conversion o en una Carta Notificacion de Ejerc:cm
ds la Oycion de Pago de Pringipal, segiin sea ¢l caso, Lag feclias de pagos de amortizasion
coineidirén siempre con una fecha dé pago de intereses.

ARTICULO 3:02.  Modificacién del Cronoprama de Awmortizacion, (a) El Prestatario; -con
la anuencia. del Garante, si lo hubiere, podrd. solicitar la. modificacion del Cropograma de
Amortizacion en:cualquier momento & partit de la fecha de entrdda eh vigeneia del Coritrato y
hasta sesenta (60) dias antes del vencimiento del Plazo Original de Desenibalsos segfm lo
¢stablecida en este Articulo. Bl Prestatario también podrd solicitar la tiiodificacion del Crono gtatia
de-Amortizacion, con ocasion deuna Opcidn de Pago ‘de Principal, de;una Conversion de Moneda
o de una Coniversién de Tasa -de ‘Interés; septn lo establécido, respectivamente; ¢n los
Artieulos 3.06, 5.03 y 5.04 de estas Normas Generales.

(b)  Para solicitar una modificacién del Cronograma de -Amortizacion, excepto gn el
¢aso de 1a Opcibn de Pago de Principal, Convérsion de Moneda o Cotiversioir de Tasa de Tniterés,
el Prestatario deberd presentar al Banco una Carta Solicitud de WModificacion de Cronograma de
‘Ambrtizacién, que deberd: (i) sefialar si- la modificacion del € onograma e Amtoitizasion
propugsta-se aplica a la-totalidad 0 1na -parte:del Préstamo; y (ii) indicar €l nuevo cronograma de:
aniortizacién, que incluird 1a primera y ltima fecha de amortizacion, la frecuencia de. pagos el
porcentaje que éstos representan de la totalidad del Préstamo-o el Tramo del Préstamo para el que
sé-golicita la modificacion.

(¢)  El Banco podrd aceptar cualquier modificacion del Cronograma de Asitottizacion
solicitadas, sujeto a las debidas consideraciones operativas y-de manejo de riesgo del Bancoy al
cutnplimiente de los siguientes requisitos:

()  ladltime fecha de amortizacion y la VPP acumulada de todos los
Cronogramas de Amortizacidn no excéedan ni la Fecha Figgl de
Amortizacibn ni la VPR Orig pinal;

(i) el Tramio del Préstamo sujeto-a un mievo Gronograma deAmortizacidruno
sea menor al.equivalente de tres millones de. Dilares (US$3.000.000); ¥

(i) el Tramo del Préstamo -sujeto a la modificacion del. Cronggrama de
Amortizacién nio haya sido-objeto de una modificacién anterior salvo que
la nueva modificacion al Cronograma de Amortizacién sea restliado del
ejercicio.de’la Opeion dePa 0 dé Prmmpal una Conversion de Moneda o
una Conversitn dé Tasa de Tntefés.

(d)  ElBaneo-comnunicara al Prestatario:su decision mediante unia Garta Notificacién de
Modificacion:de Cronogfama dc Ambrtuacmu Sl e] Banco acepta la sohcltud del Prestatarlo, Ia

Cronogya:ma e Am
acumulada del;Prest
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© Bl Préstamo no podrd tener més de cuatro Tramos del Préstamo. denonllnddos en
Moneda de Pais no Prestatario con Cronogiamas de Amortizaeion distintos. Los Tramos del
Préstamo denorninados en Moneda Local podrdn exceder dicho ntmero, sujeto & las debidas
consideraciones operativas y de‘manejo de riesgo del Banico.

(f.  Conel objeto de que en todo momento la VPP del Préstamo contindie siendo igual
o menor a la VPP Original, en cualquier evento en que la VPP del Préstamo exceda la VPP
‘Original, el Cronograma dé Amortizacién habré de ser modificado. Para dichos efectos, el Banco
informara al Prestatario de dicho evento, solicitando-al Prestatario pronunciarse respecto del nuevo
cronograma de amortizacion, de acuerdo con 16 establecido en .este Articulo. Salvo ‘que el
Prestatario expresamente solicite lo contrario, lamodificacion consistira en el adelanto de la Fecha
Final de Anortizacién con el cortespondiente ajuste a las cuotas de amortizacidn.

(&)  Sin perjuicio de lo establecido en la letra (f) anterior, en los ‘casos en ‘que se
acuerden ‘extensiones al Plazo Original de Desembolsos que: (i) ocasionen que dicho plazo se
extienda mds alld de la fecha de sesenta (60) dias antes del vencimiento de la primera cuota de
amortizacién del Préstamo o, en su caso, del tramo del Préstamo; y (ii) se efectiien desembolsos
durante dicha extension, el Cronograma de Amortizacion habrd de ser modificado, La
modificacién consistiré en (i) ¢l adelanto de la Fecha Final de Amortizacién o, en el caso qtie el
Préstamo tenga distintos tramos, en adelantar la Fecha Final de Amortizacién del tramo o-tramos
del Préstamo cuyos recursos se desembolsan durante la extensién del Plazo Original de
Desembolsos, salvo que el Prestatario expresamente solicite, en su lugar, (ii) el incremento del
monto de la cuota de amortizacion siguiente a cada desembolso del Préstamo o, en su caso, del
tramo-del Préstamo que ocasione una VPP miayor a la VPP Original. En el segundo caso, el Banco
determinard el monto correspondiente.a cada cuota de amortizacién.

ARTICULO3.03. Opcién de Pago de Prinecipal. (a) El Banco s6lo podra ofrecer la Opcidn
de Pago de Principala un préstatario qué sea un pais miembro del Banco. Para‘efectos dela Opcién
de Pago de Principal deserita en este Contrato, el término “Prestataiio” deberé entenderse como el
Ppais miembro del Banco. El Prestatario podré solicitar al Banco, y el Banco podré aceptar, que este
Préstamo. sea elegible para la Opcidn de Pago de Principal de conformidad con las disposiciones
de este Contrato. Luego de la aceptacion por parte del Banco de la solicitud del Prestatario, el
Prestatario podré ejercer la Opcioén de Pago de Principal, durante el plazo de amortizacién del
Préstamo, solicitando la modificacion del Cronograma de Aniortizacion lnego de Ja ocurrencia de
un Desastre Natural Elegible de conformidad.con el Articulo 3.06 de estas Normas Generales.

(b)  Selicitud de Activacion de Ia Opcién de Pago de Principal postériormente a la
entrada exn vigencia de este Contrato. El Prestatario podra solicitar al Banco, y el Banco podra
aceptar, que este Préstamo sea elegible para la Opcion de Pago de Principal después de que éste
haya entrado en vigencia, y hasta sesenta (60) dias previos al vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos. Para tal fin, el Prestatario deberd entregar al Banco una Carta Solicitud de
Activacién de la Opcion de Pago de Principal en la forma'y el contenido satisfactorios para ¢l
Banco, f rmada por un representante del Prestatario debidamente autorizado. Una vez que el Banco
haya,recxbldO‘una Cana Sohcltud de Activacién dela Opcién de Pago de Prineipdl, el Banco podra
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acéptat 1a solicitud & través de una Caita Notificacion de Activacién dela Opeion de Pago de
Piincipal.

(c) Condiciénpara Solicitar la Activacién dela Opeioén de Pago de Principal. Seid
elegible una solicitud ‘del Prestatario para activar la Opeidn de Pago de Principal siempre que, al

momento de la solicitud; exista yma Facilidad de Crédito Contingente suscrita entre el Banco y ¢l
Prestitario con la correspondiente cobértuta para desastres natiirales activa pata al menos un

Desastre Natural Elegible.

(d)  Ampliacién de la Cobertura para Desastres Naturales de la Facilidad de
Crédito Contingente. Si ¢l Prestatario amplia la cobertura de desastrés naturales de su Facilidad
de Crédito Contingente con el Banco para incluir uno o mas desastres naturales que dicha Facilidad
de Crédito Contingente no cubtia al momento de la activacion de la Opcién de'Pago de Principal
segim lo dispuesto en el inciso (¢) anterior, ‘el Prestatario podré. solicitar que el Banco actualice,
seglin corresponda, 165 Términos y Condlcloncs Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de
Pago de Principal. Si el Banco aprueba dicha solicitud, los términos y condiciones palamelncos v
1o paramétricos aplicables para la verificacién del respectivo desastie natural serdn establecidog
por el Banco, a su discrecion, en los Términos'y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de
la Opuun de Pago de Prmcxpal actualizados, Ios mismos qu¢ ser«;n comumcados por el Bancod]

Parametncos y No' Parametrlcos de 1a Opcion de Pago de Princip h
establece en este parrafo, el desastre natural respectivo serd. considerado un: Desastre N
Elegible para los propdsites de la-Opcidn de Pago-de Principal.

(€) Cancelacién. La Opeién de Pago de Principal podrd cancelarse mediante solicitud
escrita del Prestatario al Banco, en cuyo caso la comisién de transaccién de la Opcién de; Pago de
Principal continuard devetigindose hasta treirita. (30) dias despriés de que ‘el Banco reciba la
solicitud de cancelacién del Prestatario. Las Partes acuerdan que cualquier monto pagado:por el
Prestatario con relacxon ala‘comisién:de tranisaccion de la Opc:on de Pago de Principal ¢htre &
fecha de recepcion del:aviso de eancelacion por.¢l Banco yla fecha efectiva de Ta cancélacion ni
serd reembolsado por-el Banco al Prestatario:

v(f) Ine]eglblhdad Este Préstarmo iio serd elegible para la Opcidn de Pago-de:
si el Cronograma de-Amortizacion del Préstamo contempla-un pago tnico al término del Préstamo
o0 pagos de capital eri 16s Gltiitios cinco (5) afios'del plazo deé-amottizacion del Préstatrio.

ARTICULO3.04. Tériminos v:Condiciones Parametrxcos v-No Paramétricos dela Opeién
dePago de Principal. (a) El Banco, a susola: dlsc1ec1on estableceré las condiciones parany s
yno paramétncas aplicables para la verificacién del Désastre Natutal Elegible en los Tériiinos ¥
Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcién de Pago de: - Principal, los cuales. serzin
comunicados por el Banco al Préstatario luggo de la-activacion de la Opeitn: de Pago'de Prin pal
segtn lo establecido en el Amculo 3.03 de estas Normas Generales. Los Términos y Condiciones
Paramétticos y No' Parai e la Opcién- de Pago de Pnnmpal serdn vineulasites para el
Prestatario y-el Banco po catlos mediarite notificacion escrita al Prestatario.
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(b) El cumplimiento de las condiciones paramétricas éstablecidas para la verificacién
de un Désastre Natural Elegible segin lo establecido en los Térininos y Condiciones Paramiétricos
y No Paramétricos de la Opcién de Pago de Principal sera verificado por el Banco utilizando datos
proporcionados por. entidades independientes determinadas por el Banco,

(c) El cumplimiento de las condiciones no paraméiricas establecidas para la
verificacién de un Desastre Natural Elegible segiini lo establecido en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcidn de Pago de Principal serd verificado por €l Banco y,
para tal efecto, el Banco podrd, a su discrecion, consultar a terceros.

ARTICULO 3.05.. 'Comisién de transaccién aplicablé a la Opcién de Pago de Principal.
(a) El Prestatario pagar al Banco una comisién-de transaccién aplicable a la Opcién de Pago de
Principal, que Serd determinada por el Banco periédicamente. El Banco notificara al Prestatario la:
comisién de transaceién que deberd pagar por la Opeion de Pago de Principal. Dicha comisién
permanecera vigente hasta que cese de devengarse de confonmdad conlo dispuesto en el inciso.(c)
de este Articulo.

(b)  La comisién de transaccién aplicable a la Opcidén de Pago. de Principal: (i) serd
expresada en forma de puntos bésicos por afio; (ii) se devengara desde la fecha de vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos sobre los Saldos Deudores; v (iii) se pagaré junto con cada pago
de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.01de estas Normas Generalés.

(©) La comisi6n de transaccion aplicable a la Opcién de Pago de Principal cesard de
devengarse: (i) en la fecha en que el Prestatario ejerza la Opcién de Pago de Principal de
conformidad con el Artfculo 3.06 de estas Normas Generales; o (ii) cinco (5) aflos antes de la
filtima fecha de amortizacion de conformidad con el Cronograma de Amortizacién segin lo
establecido enel inciso (g) del Atticulo 3.06 de estas Normas Generales, lo que ocurra primero.

ARTICULO3.06. Ejercicio de la Opcitn de Pago de Principal. (a) Luego de la ocurrencia

de un Desastre Natural Elegible durante el plazo de amortizacion del Préstamo, €l Prestatario podra
solicitar ejercitar la Opcién de Pago-de Principal a través de la presentacién al Banco de una Carta
Solicitud de Ejercicio de la Opcién de Pago de Principal, en la forma y el contenido satisfactorios
para el Banico, mediante 1a cual el Prestatario debera:

@ fiotificat al Banco de la ocurrencia de un Desastre Natural Elegible;

(i)  presentar al Banco la documentacién de respaldo relacionada con el
-cumplimiento de las condiciones parametrlcas yno paramétricas aplicables
al Desastre Natural Eleglble

(iif)  indicar el ntimero de Préstimo; e

@v)  dincluir el nuevo cronograma de amortizacién, que refleje la redistribucion
) de los pagos de capital del Préstamo que se vencerian durante el periodo de
dos (2) afios siguientes a la ocurrencia de un Desastre Natural Elegible de
conformidad con lo previsto en los incisos (b) y (d) de este Articuls.
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(6)  El Banco podré aceptar la:solicitud a-que.se reficre el inciso (a) do este Articulo
sujeto a las consideraciones operativas y dé manejo dé riesgo del Banco,asi. como al-cumplimiento

de los siguientes requisitos:

(i) el nuevo cronograma de amortizacién del Préstamo. cormresponde..a un
o cronogtatha de amortizacion con pagos de capital semestrales;

(i)  laGltima fecha de athortizacion y la VPP acumulada del cronograma de
amorfizacion modificado no excede la Fecha Final de Amortizacion ni la
VPP Original,’y

{iii)  no'ha habido retrasos en el pago de las sumag adeudadas por el Prestataric
al Banco por concepto de capital, comisiones, intereses, devolucion de
recursos del Préstamo utilizados ‘para gastos no elegibles, o pot-cualqiier
otro -concepto, con motivo de este. Contrato 0 ‘cualquier otro- contrato
celebrado entre €l Banco y el Prestatatio; incluyendo cualgniér contiato de
préstamo o Contrato de Derivados.

(c) El Banco notificard al Prestatario de su decision en una Carta Notificacidn: de
Ejercicio dela Opcion de Pago de Principal. Si el Banco dcepta lasolicitud del Prestatario, 1a Carta
Notificacion de Ejercicio de.la Opcién de Pago de Prmapal incluiré: (i) el nuevo Cronograma de
Amottizacion del Préstamo; y (ii) la fecha éfectiva del nuevo Cronogiama dé Amottizacion.

(d)  Si la.Opciéh de Pago de Principal se gjerce con ‘menos de sesernta (60) dias de
anticipacién al préximo pago de capital adeudado al Banco segiin lo establecido en el Cronograma
de Amortizacién, ¢l Cronograma de Amortizacién modificado no-afectara dicho pago v, por lo
tanto, el periodo de dos {2) de 1a Opcién de Pago de Principal comenzaria inmediatamente
despuéside-dicho pago.de ¢

(¢)  Todos los intéreses, comisiones, primas y cualquier-otro cargo-del Préstamo, -ast
cono cualquler ‘otro paga. por gastos o costos que se hubieren originado en el marco de este
Contrato, segiiiran: ‘adeudados por ¢l Prestatario diirante el periods de dos (2) afios siguientés-a la
ocurrencia devn Desastre Natural Elegible de coriformidad con las: disposiciones de este:Contrato,

® La Opcién de Pago de Principal s6lo podré set gjercida por ¢l Prestatatio respecio
aun Desastre Natural Eleglblc para el cual el Prestata.no tcma, en el momemo de la. actlvacxon de

ura: Facﬂldad de Crédito Contmgente
¢l Banco apriieba gue el Prestatatio sea ¢
desastres naturales adicionales de confor ! U
Generales, el Prestatario tarmbién podré-¢jeicer 1a Opeidn de Pago de Prmmpal respecto-a lehO
Desastre Natural Elegxble

anos antes
blecido ex.

5

programado a] Banco de ¢onformidad ¢on 16
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¢l Cronograma de Amortizacién. Si la Opeién de Pago de Principal no se gjerce dentro de dicho

de-devengarse al vencimiento de dicho periodo.

(h)  Una vez que se haya ejercido la Opcién de Pago de Principal de qonformidajd con
este Articulo, &l Prestatario no serd elegible para ejercer nuevamente dicha opeién con respecto a
este Préstamo.

ARTICULIO 3.07. Intereses. (a) Interesés sobre Saldos Deudores que no han sido objeto
de Conversién. En la medida en qué el Préstamo no haya sido objeto de Conversion alguna, se
devengarén intereses sobre los Saldos Deudores diarios del Préstamo a la Tasa de Interés Basada
en SOFR que corresponda més el margen aplicable para préstamos del capital ordinario del Banco.
Por cada periodo de inteieses, €l Prestatario debera pagar un‘monto estimado por intereses qué §é

calculard sxgulendo una férmula determinada por el Banco, la cual incorporard, a menos que el

Brico éspecifique ofra cosa, el Indice SOFR publicado para una parte del periodo de intereses
correspondiente y la tltima tasa SOFR publicada como fndice indicativo para el resto de dicho
petiodo. El ajuste correspondiente al monto de los intereses quie deberd pagar el Prestatario serd
efectuado en el siguiente periodo de intereses en la forma que el Banco determine o, en caso de
que séa el tltimo periodo de intereses, el ajuste correspondiente se hard inmediatamente después:

(b)  Intereses sobre Saldos Deudores que han sido objeto de Conversién. Si los
Saldos Deudores han sido objeto de una Conversion, el Prestatario deberd pagar intereses sobre
los Saldos Deudores convertidos bajo dicha Conversién a: (i) la Tasa Base de Interés que determine
el Banco utilizando la metodologia'y las convenciones determinadas por el Banco, incluyendo las
modificaciories de conformidad necesarias al periodo de intereses, la fecha de determinacién dela.
tasa de interés u otras modificaciones técnicas, administrativas u operativas que el Banco decida
‘seari apropiadas para efectuar la Conversidn; mds (ii) el margen aplicable para préstamos del
capltal ordinario de] Banco.

(c) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos 2 un Tope (cap) de Tasa de Interés.
En €l supuesto. de-que se haya efectuado una Conversién de Tasa de Interés para establecer un
Tope (cap) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario en vittud de lo
igstablecido en este Articulo exceda el Tope (cap) de Tasa de Interés en cualquier momento durante
¢l Plazo de Conversion, la tasa méxima de interés aplicable durante dicho Plazo de Conversion
sera equivalente al Tope (cap) de Tasa de Interés.

(d)  Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a una Banda (collar) de Tasa de
Interés. En el supuesto en que se haya efectuado una Conversmn de Tasa de Interés para establecer
‘una Banda (colla¥) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario en virtud de
To establecido en este Articulo exceda o esté por debajo de- los limites superior o inferior,
‘respectivamente, de la Banda (¢ollar) de Tasa de Interés en cualquier-momento durante el Plazo
de Conversién, la tasa méxima o minima de-interés aplicable durante dicho Plazo de Conversion
serd; respectivament@, el limite superior o el limite inferior de laBanda (collar) de Tasa:de Interés.
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cualquier modificacién en la préctica dél ‘mercado que, et cualquier momento, afecte 1a
deterininacién de la. Tasa. de Interés SOFR o cualquier otra Tasa Basc de Interés aplicable,
ingluyendo si €l Banco détermina que ya no &s posible para el Barico, 0'ya o &5 omercxa"lmente:
aceptable para el Banco, seguir usando la Tasa de Interés SOFR u ofra Tasa Be -Interés
aplicable para geéstionar sus activos.y pasivos. Para efectos de obtener y mantetier dichovineulo
eni tales. circunstancias, las Partes acuerdan expresamente que el Agente de Clculo, buscando
reﬂcja:r la captacwn cofrespondiernite del Banco, debera determmar (1) Ja ﬁcurrenola de tales

pagado porel Pr estatano, utxhzando la metodologla ¥ Tas H convencmnes determmadas p .e;IB
mcluyendo cualqmer aJuste aphcablc a los ma.rgenes y;las modlﬁcacxones necesanas al penodo dc

adnnmst(atwas u operatxvas que el Banco decida sean apropladas El. Agente de Caleulo d
notLﬁca: al Prestatario. v al Garante silo hublera Ja tasa base de initerés aItematxva aphcabl 3

venmmiénto :’dc._t,al »plgio dc,ndt'iﬁcaqi'én.“

ARTICULO 3.08. Comision de crédito. (a) Bl Prestatario pagard una comisién de crédito
:saldo no desenibolsado del Préstamo 2 un porcentaje que seré cstablec1do por el Banco

de suseripcion:del Contrato,

(¢)  Lacomisién de crédito-cesara de-devengarse (i) euando se hayan efectuado:fodas
los‘désembolsos y:(ii) en todo'o parte, segfin sea el caso, cuando haya quedado total o paraalmente
sini.efecto el Préstamo, de conformidad con los Artxculos 4,02, 4.06, 4.07-0 6.02.de:estas Normas

Generales:

ARTICUL() 3.09; Céaleulo delos interésés y de la comision de crédito. Los: intereses y la
nisién de ceédito se calcularan diariamente para cada periodo de intereses, del prin
dia del peétiodo, y s¢.calculaiin conbase enel niimero real dé dias: ‘traniscutridos &n
intereses respec_nvo y-en-un afio-detrescientos sesenta (360) dias, a:menos que el B:
Otra convencion para tal proposito,-&ii cuyo:caso deberd notificarlo al Prestatario pore

ARTICULO 3.10. Recursos para mspeccwn ¥ vigilancia. El Prestatario no estard: obhg'\doa
i 1os gastos del Banco por concepto dei mspeccmn y v1glla.ncia gcnerales salvo que el ¢

Prestatano aI respecto Bn cste caso, el Prestatano debem mdlcal al Banco i
Ios recursos del Pr

de aph ar-el uno: por ctento
comprendide. e el Plazo @n
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ARTfCULO 3.11. Moneda de 165 pagos deamortizacifn, intereses, comisiones y cuotas de
inspeccién yvigilaneia. Los pagos de amortizacién e intereses serdn efectuados en Délares; salva
que se haya realizado una Conversién de Moneda, en cuyo, caso aplicara lo prc\gsto en Iel
Arficulo 5.05 de estas Normas Generales. Los pagos de comisién de crédito y cubtas de inspeecion

y vigilancia se efectuarén siempre en la Moneda de Aprobacién.

ARTICULO 3.12. Pagos anticipades. (a) Pagos Anticipados de Saldos Deudores
denominados en Délares con Tasa de Interés Basada en SOER. El Prestatario podra pagar
anticipadamente la totalidad o una parte de cualquier Saldo Deudor en Délares a Tasa de Interés
Basada en SOFR, en una fecha de pago de intereses, mediante la presentacién al Banco de una
solicitud escrita de cardcter irrevocable con, al menos, treinta (30) dias de anticipacién, con la
anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho pago se imputard de acuerdo a lo establecido en el
Articulo 3.13 de estas Normas Génerales. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra
la totalidad del Saldo Deudor, el pago se aplicara en forma proporcional a las cuotas de
amortizacién pendientes de pago. Si el Préstamo tuviese Tramos del Préstamo con Cronogramas
de Amortizacién diferentes, el Prestatario deberd prepagar la totalidad del Tramo del Préstamo
correspondiente, salvo que el Banco acuerde 10 contrario.

(b) Pagos Anticipados de montos que han sido objeto de Conversién. Con
excepcion de las Conversiones de Proteccidn contra Catéstrofes que.se rigen por lo establecido en
gl literal (c) de este Atticulo, y siemipre que el Banco pueda-revertir o reasignar su correspondiente
captacién del financiamiento o cualquier cobertura relacionada, el Prestatario, con la anuencia del
‘Garante, podra pagar anticipadamente en una de las fechas de pago de intereses establecidas en el
Cronograma de Amortizacién adjunto a [a Carta Notificacién de Conversién: (i) la totalidad o una
parte del monto que haya sido objeto de una Conversién de Moneda; (ii) latotalidad o una parte
del monto que haya sido objeto de una Conversién de Tasa de Interés; y/o (iii) la totalidad o una
parte de un monto equivalerite al Saldo Deudor Requerido bajo una Conversién de Productos
Bisicos. Paraeste efecto, el Prestatario debera presentar al Banco con, por lo-menos, tréinta (30)
dias de anticipacién, una solicitud €scrita de caricter irrevocable. En dicha solicitud, el Prestatario
debera especificar el monto que desea pagar en forma anticipada y las Conversiones a las que se-
refiere. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra la totalidad -del Saldo Deudor
relacionado con dicha Conversion, éste se aplicard en forma proporcional a las cuotas pendientes
de pago de dicha Conversion. El Prestatario no podré efectuar pagos anticipados por un monto
menor al equivalente de. tres millones de Délares (US$3.000.000), salvo que el Saldo Deudor
semanente relacionado con la Conversién correspondiente fuese menor y se pague en su fotalidad.

(c) Pagos anticipados de montos que han side sujetos a Conversiones de
Proteccién contra Catéstrofes. El pago anticipado de cualquier monto sujeto a una Conversién
dé Proteccién. contra Catéstrofes serd evaluado ‘taso® por caso, sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo.de riesgo del Banco. !
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(@)  Pdra efeclos de los literales (a); (b) y (c) anteriores; los siguientes pagds serin
considerados como pagos anticipados: (1) la devolucidn de Antic ipo de Fondis no justificadss; y
(i) los pagos-¢bmo consecueticia de quela totalidad ounasparte del Préstamo haya side declarado
veneide: ypagadcro Je inmediato-de acuerdo con lo dispuesto en ¢l Attleulo 6.02 deestas Normas

Generzles,

(€)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (b} antetior, en: fos 2508 de pago
anticipado, el Prestatario recibird del Banco o, en su defecto, le pagard al Banco, segin sea el caso,
cualquiér Sanancia o pérdida incurrida poi ¢l Banco PoF reveHit o redsignar su correspordients
captacmn dcl ﬁnzmmalmento 0 cua!quler coberhna relacmnada detezmmacia por 6! Agente de

pcndmnte de pago por el Prestata.rm Si se tratase de pf:rdld el chstatauo pagara cI monto
cotréspendiente de forma cotjuntay eh la fechadél pago anticipado.

ARTfGULO 3.13. TImputacion de 108 pagos. Todo pago s¢ imputatd en primier téitiino a
comisiones; ¢ intereses exigibles en Ia fecha del page y, si hubiere-un saldo, a la amortizacion de

gliotas vetisidas de capital.

ARTICULO 3.14.  Vencimiexitos eil dias que no son Diss Habiles. Todo pags 6 cualyuiéra

otra prestacién que, en cumplimierito de este Contrato, debiera llevarse a cabo en un dia que:no
sed Dia Habil, se-entendera validamente efectuado en el primet Dia Habil stgmente sin gue en tal
caso proc:f:da Iecargo alguno amenos que ¢l Banco adopta ofra convencion para este proposite,
&n.ciiyo casadeberé notificarlo al Préstatario por escrito:

ARTICULO 3.15. Lugar de los-pagos. Todo pago deberdefectuarsé en la- oficina principal del
Banoo:en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que ¢l Banco
designe:otro lugar o Jugares para este efecto, -previamotificacion eseritaal Prestatatio.

ARTICULO 3 16. Pzﬁc;ﬂauones (a) El Banco podia ¢eder a ofras instituciones pubh‘as
privadas, a titulo.de pa icipaciones; los derechos correspondientes a Ias obligaciones p

dél Prestatatio provemcnte& de este Ceritrato. El.Baico inforniard ftimiediatatsnte sl Presta
sobre-cada cesidn.

(b)  Sepodran acordar participaciones en relacion con saldos desembolsados o-sdldos
que estén pendientes de desembolso en €l momento descelebiarserel acuerda-de: parncxpacmn

@)  El Baico podré; con-la prévias ‘conformidad del Prestatario, y. del Garante, si. o
hubiere, ceder en todo @ en parle €l saldo no desembolsadn del Préstamo a otras institiiciones
piiblicas o prividas. A tales eféctos, la porcion sujeta.a cesion serd denominada en términos de uft
nimero fijo de unidades de la- Moneda de Aprobacién o de unidades de Délarcs. Tgualm ;
previd eonformidad del Prestatario, y dcl Garante, si lo:hubiere, el Banco podra-establée
dicha porcion sujeia s cesitn, ur terés diferciite a la establecida en este Contrato.

-
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CAPITULO IV
Normas Relativas a Desembolsos

ARTICULO 4.01.  Condiciones previas al primer desembolso. El primer desembolso del
Préstamo estd condicionadd a que se cumplan, a satisfaccion del Banco, log siguientes requisitos:

(@  Queel Banco hayarecibido uno o mas informes juridicos fundados que establezean,
con sefialamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales, legales y

reglamentarias, que las obligaciones confraidas por el Prestatario en este Conirato.

y las del Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son vélidas y exigibles.

Dichos informes debetdn referirse, ademds; a cualquier consulta juridica: quie ‘€l

Banco razonablemente estime pertinente formular.

(b)  Que-el Prestatario, por s o por medio del Organismo Ejecutor, en su caso, haya

) designado uno o mas funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con la ejecucién de este Contrato y haya hecho [legar al Banco
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes Si se designaren dos
o més funcionarios, corresponderd scfialar si los designados pueden actuar
separadamenite o si tienen quehacerlo dé manéra conjunta.

(¢©)  Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor, en su caso, haya
suministrado al. Ba.nco la informacidn sobre la cuenta bancaria especial en la que el
‘Banco depositara los désembolsos del Préstamo.

(@  Que el Prestatario, por st-o por medio del Organismo Ejecutor, en su caso, haya
presentado al Banco una-solicitud de desembolso'en los términos que se indican en
‘el-Articulo 4.03 de estas Normas Generales.

ARTiCULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolso. Si
dentrode los sesenta (60) dias contados a partir de la vigencia de‘este Contrato, o deun plazo més
amiplio que las partes acuerden por €scrito, no se cumplieren las condiciones previas al ptimer
desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones

Especiales, €l Banco podrd poner término a.este Contrato dando. al Piestatario el aviso:

cortespondiente.

ARTICULO 4:03.  Requisitos para tode desenibolso. Para que el Banco efecttie cualquier
desembolso de los recursos ‘del Préstamo serd menester: (a) que el Prestatario o.el Organismo.
Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito, o por | medios electrénicos segun la forma y las
coridiciones especificadas por el Banco, una solicitud de desembolso y que, en apcyo de dicha
solicitud, se hayan suministrado al Banco los pertinentes documentos y demds antecedentes que
#&ste pueda haberle requerido; (b) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, én su ¢aso, mantengd
abierta la cuenta bancaria especial a que hace referencia el Articulo 4.01(c) de estas Normas
Generales; (c) salvo que el Banco acuerde lo contrario, las golicitudes deberdn ser presentadas, a
mds tardar, con freinta (30) dias de anticipaci6n a la fecha de vencimiento del Plazo Original dé
Desembalsos, 0 ciu[er extensién del thismo; (d) que no haya surgido alguna de lag
itas-eh el Artlculo 6.01 de estas Normas Generales; y (e) que el Garante, éh §u
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¢4s0, o se encuenire en ineunpliniiento por més de ciento veinte (1 20) dfas, de sus obligaciones
de pago para convel Banco por concepto de cualquier préstaino o' Garartia.

ARTICULO 4:04. Procedimienfo para los desembolsos. Bl Banco: podrd efetiuar
desembolsos e los recursos del Préstamo con cargo dl Préstamo, ast: (a) mediante giros enfavot
del Prestatario ‘de las sumas a que tenga derecho de conformidad con este Coitrato para ser
depositados eri 1a‘cuerita bancaria especial a que se refieren los Articulos4.01(c) y % 03(b) de estas
Normas Generales; (b) mediante pagos por cuenta del Prestatario y; de acuerdo con €L, a otras
instituciones bancarias; y (¢) mediaite otro método que 1as partes acueiden por escrito: Cualqmer
gasto bancario que cobre un tercero conmotivo de’los desenibalsos serdper cuenta del Pregtatario.
A menos -que las pattes 1o acuerden de oira maneéra, s6lo se haran desembolsos e cada:oeasion
por sumas noinferiores.al cinco por ciento (5%).del monto-total del Présiamo.

ARTICULO'405. Recibos. A solicifud del Banco, el Prestatario suscribird 3 entregara al
Barico, @ 14 finalizacion de 1o désembolsos de los recursos del Préstatis, &l tecibo o récibos e
representen las sumas desembolsadas.

ARTICULO 4.06. Renuncia aparte del Préstamo. El Prestatario, de acuerdo con el Gararite,
si lo hubiere, mediante aviso por esctito enviado al Banco, podta renunciar a sti'derecho deutilizar
cualquierparte del Préstamo que.no haya sido desembalsada antes del feeibo del aviso.

ARTICULO 407.  Cancelacién automdtica de parte del Préstamo. A menos que el Bafico
haya dcordado con el Prestatario y ¢l Garanie, si lo hubiere, expresamente y por escrito prorrogar
&l Plazo Or[gmai de Desemholsos, la porcién del Préstamo. qe no hubiere sido compromefida o
des_embolsada segiify §ea el caso; ‘4l vencimiento de dicho plazo o sus’ extensiones, quedam

aufomaticamente cancelada.

CAPITULO V
Convérsiones

ARTICULO5.01.. Ejercicio-de la Opti6 de Conversion. (a) Bl Prestatario podid solicitar
una Conversisi de Moreda, una Conversion de Tasa de Interés; una Conversién de Productas
Bisicos o una Conversiér de Proteceién contra Catéstrofes mediante 1a enttega al Banco deuna
“Carta Solicitud de Conversién™ de eardctet irrévocable, en forma y contenido satisfactorios para
¢l Banco, enla que se ifidiquen los tétminos y condiciones financieras solicitados por €l Prestatario
para-la respectiva Cotiversion. Bl Batico: poch:a proporcionar: al Prestatario un modelo: d
Solicitud -de ‘Conversién, Para una Conversion de Proteccién contra Catistiofes, el Presia
podid-enviar la Carta Sclicitid de: Conversién al Banco en. cudlguier 1omento [
(i) suscribir 1a correspondiente Carta de Compromiso pata Proteccion ¢oiitra -
(i) aprobar los: formatos finales de los documentes vinculados & 'fa in
financiéero que, & consideracion dcl Ba_nco sean Télevantes para la Conversion de Protecci
Catdstrofes. CF ER
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(b)  La Carta Solicitud. de Conversion deberd estar firmada por un representante
‘debidamente autorizado del Prestatario, deberd tener la anuencia del Garante; si lo hubiere, ¥
contendra, cuando menos, la informacion que se sefiala a continuacion:

®

(i)

(iif)

Para todas 1as Conversiones: (A) niimero de Préstamo; (B) monto objeto
de la Conversién; (C) tipo de Conversion (Conversién de Moneda;
Conversién de Tasa -de Interés, Conversion de Productos Bésicos o
Conversién de Proteccion contra Catastrofes); (D) el Plazo de Ejecucién;
(E) miimero de cuenta donde se habrén de depositar fondos, en caso de ser

-aplicable; y (F) Convencién para el Célculo de Intereses.

Para Conversiones de Moneda: (A) moneda a la que el Prestatario soliciia

cconvertir el Préstamo; (B) Cronograma de Amortizacién asociado con dicha

Conversion de Moneda, el cual podra tener un plazo de amortizacién ignal
o menor a la Fecha Final de Amortizacién; (C) la parte del desembolso o
del Saldo Deudor al que aplicard la Conversion; (D) el tipo de interés
aplicable a los montos objeto de la Conversién de Moneda; (E) si la
Conversién de Moneda es por Plazo Total o Plazo Parcial; (F) 12 Moneda
de. Liquidacién; y. (G) cualquier otra instrucci6n relativa a la solicitud de
Conversién de Moneda. Si la Carta Solicitud de Conversion se presenta en
relacién con un desembolso, la solicitud debera indicar el monto del
desembolso enunidades de la Moneda de Aprobacién, en unidades de Délar
o en unidades de la- moneda a la.que se desea convertir, salvo que se trate
del 1iltimo desembolso, en cuyo caso la solicitud tendrd que ser hecha en
unidades. de la Moneda de Aprobaclou En estos casos, si-el Banco efectlia
la Conversidn, los desembolsos serdn denorninados en Moneda Convértida
vy seharén en: (i) la Moneda Convertida; o (ii) en un monto equivalente en
ﬁélares al tipo de cambio establecido en la ‘Carta Notificacién de
Clonversién, que serd aquel que determine el Banco al momento de la
captacion de su financiamiiento. Si la Carta Solicitud de Conversién se
refiere a Saldos Deudores Ia solicitud deberd indicar el monto en unidades
dela moneda.de denominacién de los Saldos Deudores.

Para Conversiones de Tasa de Inferés: (A) tipo y plazo de la tasa de
interés solicitada; (B) la parte del Saldo Deudor a la que aplicara la
Conversién de Tasa de Interés; (C) si la Conversidn de Tasa de Interés es
por Plazo Total o por Plazo Parcial; (D) el Cronograma de Amortizaciéon
asociado con dicha Conversion de Tasa de Interés, el cual podra tener una
plazo de amortizacién igual o mbnor a la Fecha Final de Amortizacién; y
(E) para Conversiones d¢ Tasa de Interés para el establecimiento dé unTope
(cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, los limites
supenor ylo inferiot aplicables, segiin sea el caso; y (F) cualquier otta
instruccion relativa a la solicitud de Conversién de Tasa de Interés.

-Para Conversioneés de Productos Bisicos: (A) si se solicita una-Opcién de
Venta de Productos Bésicos o una Opcién de Compra deProductos Bésicos;
‘el Txpo de Opcién; (C) 1a identidad del producto basico sujeto de dlcha'
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Conversion de Productos Bésicos, incluyendo las propiedades fisicas del
mismo; (D) la Cantidad Nocional; (E) el Indice del Producto Bisics:
Subyaceite; (F) el Precio de. Ejercicio; (G) la Fecha de Vencimiento: de
Conversion de Productos Bésicos; (H) si la Conversion es una Conversion.
de Productos Bésicos por Plazo Total o una Conversién de Productos
Bisicos; por.Plazo Parcial; (I) la formula para la determinacién del Monto
de Liguidacion en Efectivo, de set €l casa; (J) el Saldo Deudor Requetido;
(K) la informacién especifica de-la cuenta bancaria en la que el Banco
pagara-al Préstatario, dé ser el caso, él Morito de quuldacmn ‘en la Fechia
de Liquidacion de Ja Conversién de Productos: Basicos; (L) a apeidn del
Prestatatio, el monto méximo de la prima que estd dispuestoa pagat para:
contratar una Conversién de Productos Basicos en base a una.Carntidad
Nocional 'y i Precio de chrcw:o déeterminados, tal omo se prevéien el
pérrafo (€) a continuacién; y ™) cualesquiera otras instrucciones
Telacioniadas con la solicitud de Conversion de Productos Basicos.

(v)  Para Conversiones de Proteccion contra Catdstrafes. (A) el fipo de
Catdstrofe para el cual el Prestatario solicita la proteccion; B). las:
Instiucciones de Determinaciéon para Evento de Liquidacién en Efectivo;
(C) el Morito de la Proteccién que se solicita; (D) la vigencia de la
Cotiversion de Proteccion contra Catistrofes;: {(E) si-la Convetsion es una
Conversién de Proteccidn contra Catastrofes por Plazo Total o una:
Conversion de Proteccion-contra Catéstrofes por Plazo Parcial; (F) el:Saldo
Deudor del Préstamo; (G) la Carta-de Compromiso para Proteccién contra
Catéstrofes; (H) la informacién especifica de la:cuenta bancaria-en la que,
de ser el caso, el Banco pagard al Prestatario; (T) a opeion del Préstatario, la
cantidad maxima de prima que estd dispuesto a pagar para realizar uria:
Conversi6n de Proteccion contra Catéstrofes considerando un determinado
Monto ‘de la Proteccion, tal como-se menciona en el literal (f) siguient
(J) 1a_aprobacion ‘por parte del Préstatario de los formatos finales d¢ 1§
documentos vinculados 2 la transaccién en €l'mercado financiero que son
relevantes para la Conversién de Proteééeién contra Catéstrofes, los: S
que deben ser adjuntados a la Carfa Solicitud de Conversion; y (K otros.
términos, condiciones o instrucciones especiales relacionadas la
solicitud de ‘Conversion de Proteceién contra Catastrofes si las hul

@) Cualquier mionto ‘de. capital pagadero dentro ‘del periado, contado desde los
quince (15) dias previos al comienzo del Plazo de Ejecucmn y hasta e inchiyendo la. F ¢
Conversion no podra ser objeto. de: Conversién y debeld-ser pagado en los términos aplicables
previamente 4 la:gjecucion de la Conversion,

chcuc;on de- acuerdo con 1o prev1sto en este Capltulo V. Efectuada la Conversmn, ¢l Banco
enviard al Prestatario una Carta Notxﬁcacxon de Conversién o una Carta Notificacién de
Convetsion de Catas!rofes segun corresponda con los términos y condieiones financieros:de Ia
Conversién. 4
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(e) Con respecto a las Conversiones de Productos Bisicos, ¢l Préstatario podré indicar
enla Carta Solicitud de Conversién el monto méximo de la prima que. estd dispuesto a pagar para
Gontratar una Conversion de Productos Bésicos teniendo en cuenta una. Cantidad Nocional y un
Precio de Ejercicio determinados: Para el caso de que no se espccxﬁque un limite, el Banco podrd
¢ontratar [a cobertura de productos bésicos relacionada al precio de la prima prevaleciente en €1
mercado. Alternativameénte, el Prestatario podré dar instrucciones al Banco para que contrate la
cobertura de productos basicos relacionada con base-a un monto dela prima en Délares y un Precio
dé Ejercicio determinados. La Caitidad Nocional resultante reflejard las condiciones de mercado
en el momento de la contratacion de la cobertura,

® Con respecto a las. Conversiones de Proteccidn contra Catastrofes, ¢l Prestatario
podré indicar en la Carta Solicitud de Conversién el monto méximo de prima que estd dispuesto a
pagar para contraer una Conversion -de Proteccién contra Catdstrofes teniendo en cuenta un
determinado Monto de la Proteccion y métricas de riesgo (tales como la probabilidad de enganche,
laprobabilidad de agotamiento y Ia pérdida esperada). Para el caso de que no se especifique un
limite, el Banco. podrd contratar la correspondiente transaccién en los mercados financieros ‘al
precio de la prima prevaleciente en el mercado. Alternativamente, el Prestatario podra dar
instrucciones al Banco para que ejecute la correspondiente transaccion en los mercados financieros
con base a un monto de la prima en Délares y a métricas de riesgos definidas (tales como la

probabilidad de enganche, la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada). El Monto de

Proteccion resultante reflejard las condiciones de mercado en el momento de la ejécucitn de-la
transaccion.

(€3] Si el Banco determina que la Carta Solicitud de Conversién no cumple con los
1equisitos previstos en este Contrato, el Banco notificard al efecto al Prestatario durante el Plazo
de Ejecucion. El Prestatario podr4 presentar una nueva Carta Solicitud de Conversién en cuyo caso
el Plazo de Ejecucién para dicha Conversién empezaré a contar desde el momento en que el Banco
teciba la mieva Carta Solicitud de Conversion.

(h)  Sidurante el Plazo de Ejecucion el Banco no logra efectuar la Conversidn en los
términos solicitados por el Prestatario en la Carta Solicitud de Conversion, dicha carta se

considerara nula y sin efécto, sin perjuicio de-que el Prestatario pueda presentar una nueva Carta

Solicitud de Conversién.

@) Si durante el Plazo de Ejecucién ocurre una catastrofe nacional o internacional, una
‘crisis de naturaleza financiera o econémica, un cambio en los mercados de capitales o cualquier
‘ofra circunstancia extraordinaria, que pudiera afectar, en opinién del Banco; material y
regativamente su habilidad para efectuar una Conversién o efectuar una captacién de
financiamiento o cobertura relacionada, el Banco informard al efecto al Prestatario y acordara con
“éste cualquier actuacion quc haya de llevarsc a.¢abo con respecto a dicha Carta Solicitud de
‘Conversion. :
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Considerando gue el Plazo de Ejecicion de vina Conversidn de Proteccibn onira

Catdstrofes es‘mas hrgo que el plazo de oiras Conversiones, €l Banco s¢ resérva ¢l derecho de:
solicitar al Prestatario, antes de la ejecucion deila trahsaceidn en los mercados, financieras, la
confirmacion por-escrito de los (érminos de dicha tansaccion vineulada a la Conversién de

Proteceitn colitra Catastrofes:

ARTICULO 502, Requisitos para toda Convetsion. Cualquier Conversion estard sujeta,
segin c:g:m'esp(pnda- a los siguientes requisitos:

(@)

®)

©

@

(e

)

Laviabilidad de que ¢l Banco realice cualqulcl Conversién dependerd de [a facultad
del Banco de éaptai su fidadciamicitt o, de ser ¢l ¢aso, de contratar cualqmar
cabertura ‘bajo términos ¥ condiciones que, a criterio dsl ‘Barco, sean aceplables
para €sfe de. dcuerdd a sus propias pohncas y estard sujota a consideraciones
legales, 'operativag y: de manejo de riesgo y a; las condiciones prevalecientes de.
mercado.

El Bafico no eféctuard Conveisiones sobre'montos inferiores:al equivalenté de tes
millones de Délares (US$3.000.000), salvo que: (i) en caso deliltimo desembalsa,
¢l monto pendiente de desembolsar fuese menor; o (u) en casé de un Préstamo:
completamente desembolsado, ¢l SaldoDeudor-bajo cualquier-Tramo del Préstamo
fuese meéiior.

El'niimero de Conversiones de Moneda a Mongda de Pais no Prestataric no padra
ser superior a cuatro durante la vigencia de este Contrato. Este limite no aplicard a
Conversiones de Moneda.a Monieda Loeal:

El némero ‘de Conversiones de Tasa de Interds mo' poded sér supetior 4. cuatro,
durante la vigencia de este Contrato.
No habra Hmite en €l nimero de Conversiones de Productes Bésices © «de

Conversiones' de Proteceién contia Catdstrofes que pueda_n contratarse durante la
vigencia de esteConfrato.

Cada Conversién de Productos Bésicos solametite sérd &jeciitada por el Banco. €n
relacitn eon Saldos Deuddres de acuerdo ¢or la- siguients formula (en adelante; el
“Saldo Deudor Requerido™):

(63 Para las. Opciones de Compra de Praductos Bésicos, el Salde Déudor
Requerido seid la Cantidad Nociohal * (Z~ recio-de E_]erclcm), donde Z. &g
el precio futgro. mids alto del producm ‘bdsica esperads a la Fecha de
Venonmento ‘de: Converswn de Product()s B dsicos; para‘el T1p0 de: O_pc;on

anco; y
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(i)  Para las Opcioncs de. Venta de Productos Basicos, el Saldo Deudor
Requendo serd la Cantidad Nocional * (Precio de Ejercicio - Y), donde Y
és el precio futuro més bajo del producto bsico esperado a la Fecha de
Vencimiento.de Conversién de Productos Bésicos, para el Tipo de: Opcmn.
cotrespondiente, segiin sea caleulado por el Banco.

(g)  Cualquier modificacion del Cronograma de Amortizacién solicitado por el
Prestatario al momento de solicitar una Conversion de Moneda estara sujeto a lo
previsto en los Articulos 3.02(c) y-5.03(b) de estas Normas Generales. Cualquier
modificacién del Cronograma de Amortizacion solicitada por el Prestatario al
momento de solicitar una Conversion de Tasa de Interés estard sujeta a lo previsto
en los Articulos 3.02(c) 'y 5.04(b) de estas Normas Generales.

(b)  El Cronograma de Amortizacién resultante de una Conversién de Moneda o
Conversion de Tasa de Interés determinado en la Carta Notificacion de Conversiéon
no podra ser modificado posteriormente durante el Plazo de Conversidn, salvo que-
el Banco acepte lo contrario,

(@) Salvo .que el Banco acepte lo contrario, una Conversién de Tasa de Interés con
Tespecto a montos que han sido previamente-objeto de una Conversién de Moneda,
$6lo podré efectuarse: (i) sobre la totalidad del Saldo Deudor -asociado a dicha
Conversion de Moneda; y (ii) por un plazo igual al plazo remanente de la respectiva
Conversion de Moneda.

ARTICULO 5.03.  Conversién de Moneda por Plazo Total o Plazo Parcial. (a) El Prestatario.

podré solicitar una Conversién de Moneda por Plazo Total o una Conversién de Moneda por Plazo
Pircial.

(b)  La Conversién de Moneda por Plazo Total y la Conversién de Moneda por Plazo
Parcial podran ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacién. No obstante, si
el Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha Conveision de Moneda tendra la limitacién-de que
el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacién solicitado no deberd en ningfin
momento exceder ¢l Saldo Deudor bajo €l Cronograma de Amortizacién original, teniendo eh
‘tuenta los tipos de cambio establecidos en la Carta Notificacién de Conversion.

(c) En caso de una Conversién de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario deberé
incluir en la Carta Solicitud de Conversién: (i) el Cronograma de Amortizacién hasta el final del
Plazo de Conversion; y (ii) el Cronograma de Amortizacién correspondiente al Saldo Deudor
pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversién y hasta la Fecha Final de: Amortizacién,
el cual deberd corresponder:a Tos términos y condiciones que eran aplicables con anterioridad a'la

ejecueion de la Conversion de Moneda.

) Antes -del_vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial, &l
Presratarw /con la anuenc1a dc] Garante, silo hubiere, podra sohcxta.l al Banco unade las sxguxemes
opciones:
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{) Larealizacién de una nueva Conversion de Meneda, previa presentacion d.e'

. uria nueya Carta’ Solicitud de Conversion dentro'de un periodo 10 sehGE
quince {(15) Dias Hlabiles-antes dé la fepha de-venéimiento dela Convetsion.
de Moneda porPlazo Patcial. Fsta nueva Conversion de Moneda tend#a la
limitacibn.adicional-de que-el 'Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma: dé
Amortizacion o déberh exceder en ningdnmemerito-el Saldo Deudor:

el Crono grama de Amortlza_cmn Sohcuado en la Convct mén de M(med'

convertids seguird denorinddo efi la Moneda Convertida, &p :
nueva Tasa Base de Interés, que reflejc las. condiciones de marcaélo
prevalecicites en &l mivtaghto é[e gjecucisinde la nievd Conversibit,

(i)  Elpago anticipado del Saldo Deudot dél friotito corvertido, edianté.a 80
por-escrito al Banco por lo menos {reinta (30) dias antes de. la fe
yencifmeénto dé la Conversién de Moneda por Plazo Parcial. Bste pago §&
realizard-en lafecha de vencimiento de Ia Conversién de Moneda por Pia;
Parcial en:la Moneda de Liquidacion, de- dciierdo con lo establecido.en el
Articulo 5.05 de estas: Normas Generales..

(e) PaIa cfcctos de lo prewsto e el hteral (d} de este Arﬁculo 3 03 el Saldo Deudor

theda per Plazo Parcna] el Banco no rec1blcse una sohcmld del Prestatario en los
prevml;os ‘enel literal (d) de este Arficulo 5.03; o (iii) si en 12 fecha dé vencimiento de 14 Convi
ofigda’por-Plazo Parc1a1 ¢l Prestataiio 1o hubiese. efeotuado el pago. annmpac'io qie habia
solicitadg:.

6] En €l caso de:que el Sa[do Deudor originalmente sujeto-a Conv
sea‘convertido a Ddlares deacucrdo.con 1o° previsto en élliteral () anterior; ¢l Batico det
enconocimicnto-del Prestatario, y del Garante, si lo-hubiers, al fitial del plazo.dela Cont
Monedd por Plazo Pafcml los ihoritos ‘convertidos @ Dolares; asi. como el tipo. de eambio
correspondiente.de-acuerdo:con las.condiciones prevalesientes del _mel_ca_do $cgiin lo dateriiing el
Ageiite:de:Galeuleo:

()  ElSaldo Dendor convertido.a Dolares pbdea ser objeto de una nueva solicitud-de
Clonversidn de:Moneda; sujeto a lo.estipulado en éste Capitulo ¥,
o ®

acuerdo conlo prewsto en el Art,lculo 5 05 de cstas Normas
nueva Conversion de Moneda. Z . 3

Al vcncnmsnfo de una

{ ;-onVcr ‘ 011 chonec]a pm Plazg’ Total ElPres
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() Dentro del plazo.de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cancelacién o
inadificacion de nna Conversion de Moneda, el Prestatario recibird del Banco, o al’tcrflatiyamet?té,
pagard al Banco, seglin sea el ¢aso, los montos relativos a cuaqu}er ganancia o perd.lda incurrida
por el. Banco por revertir o reasignar la captacion de su financiamiento, 0 cualquier cob_cn;t'ura
telacionada, asociada con la cancelacién o modificacién de dicha Conversion de Moneda. Si s
fratase de ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente de
pago por €l Préstatario al Banco..

ARTICULO 5.04. Conversién de Tasa de Interés por Plazo Total o Plazo Parcial. @) £l

Prestatario podrd splicitar una Conversién de Tasa de Interés por Plazo Total o una Conversion de
Tasa Interés por Plazo Parcial.

(b) * LaConversion de Tasa de Interés por Plazo Total y la Conversidn de Tasa de Intexés
por Plazo Parcial podrén ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacién. No
obstante, si ‘el Prestatario hace-la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacién al
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha Conversién tendra la limitacién
de‘que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no deberd en ningiin
momento exceder-el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacién original.

{¢)  En caso de Conversién de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre montos
denominados en Dolares, el Prestatario debera incluir en Ja Carta Solicitud de Conversion:
(i) el Cronograma de Amortizacion hasta el final del Plazo de Conversion; y (ii) el Cronograma de:
Amortizacién para el Saldo Deudor pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversion y
hasta la Fecha Final de Amortizaci6n, ¢l cual corresponderé a los términos y condiciones que eran
aplicables con anterioridad a la ejecucién de la Conversién de Tasa de Interés.

(d) En caso de Conversién de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre montos
denominados en Déldres, la Tasa de Interés aplicable a los Saldos Deudores al ‘vencimiento de
dicha Conversién de Tasa de Interés por Plazo Parcial, seré la establecida en el Articulo 3.07(d)
de estas Normas Generales. Las Conversiones de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre.Saldos
Deudores denominados en moneda distinta del Dolar estardn sujetas al requisito previsto en el
Articulo 5:02(g) y, por lo tanto, tendran el mismo tratamiento relativo al vencimiento del Plazo de
Conversién de las Conversiones de Moneda por Plazo Parcial previsto en el Articulo 5.03(d). de
¢stas Normas Generales.

(¢)  Dentro del plazo de freinta (30) dias contados a partir de la fecha.de cancelacién o
modificacién de una Conversion de Tasa de Interés, el Prestatario recibira del Banco, o
alternativamerite, pagard al Banco, Segfin sea ¢l caso, los montos felativos a cualquier ganancia o
pérdida ‘incurrida por €l Banco por revertir o reasigdar la captacién de su. financiamiento, o
‘cualquier cobertura relacionada, asoéiada con la cancelacion o modificacién de-dicha Conversién
de Tasa de Interés. Si se'tratase: de ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a cualquier
morito veneido penidiente de pago por el Prestatario al Baiico.
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ARTICULO 5.05." Pagos de cuotas de ainortizacién ¢ intereses e cass de Conversibi de.

Moiieda. De.acuerdo con lo establecido en el Articilo 3.11 de estas Normias Genérales, en los
caso¢ enquéhahabido uia Conversion de Moneda, los pagos de cuotas de amortizacibi & in
de log montos convertidos se eféctuaran en la'Moneda de Liquidacidn, Bn casa de-que fa: Moneda.
dé Tiguidacion sea Dolares, se-aplicard el Tipo de Cambio de Valuacion vigente en Ja.Fecha de
Valuacidn dePago para Ja respectiva fecha de vencimiento, de acuerdo a lo establecidoen la-Carla
Notificacién de Conversidi.

ARTICULO 5.06. Terniinacion anticipads de una Conversion. @ El Prestatirio podra

coberfura relacionada o cnalquier transaccién en los mercados financieros.

(b). En ese caso de una terminacion anticipada.de Conversiones, con excepcidn de las.
Conversiones de Proteccion contra Catdstrofes, &l. Prestatario fecibira del Banco™ o
alternativamente, le pagaré al Banco, segiin sea el caso, cualquier ganancia, incluido cualquier
pago - resultante: dé 1a. terminacion : antxc1pada de una ‘cobertura -de productos basicos, o costo
incurrido por el Banco por revertir o reasignar su captacion de financiamiento correspondiente o
cualquier cobertura relacionada, segiin 1o deterniing el Agente de:Céleulo. Si'se tratase de i €osto,
el Prestatario pagaré prontamente el monto correspondiente al Banco. i se tratase.de ganancia, la.
misiriase:aplicard, ‘en primer lugar;a cualqulcr monto vencide pendlente de pago por el Presta fio
al' Banco por cancepto de; entre otros,'comisiones o primas:adeudadas.

()  En.el caso de terminacién anticipada de una Conversidn de Proteccién contra
Catastrofes, €l Prestatario pagard. -al Baneo cualguiera delos costos incuirridos. por el Banco: cotiio:
resultado: de dicha terminacidn, segtin lo-determine ¢l Banco. El Prestatario pagard estos cosfos de
terminacion anticipada 4l Bancoen Délares; como-un imico pago, prontamente una vez ocurtida
la'terminacién.

ARTICULO 5.07. Comisiones de transaccién -apliciblés a Coiivérsiones: (a). Las
corisiones dé transaccion dplicables a las Conversiones, asi como ottas comisiones, segin sea el
caso, efectuadas bajo este Contrato seran las que el Banco determine periddicamente. Cada:
Netificacion de Coriversion indicaré, si la hublere Ta comisién que ¢l Prestatario estard-
a pagar-al Banco.en relacion con la ejécucién dé la respectiva Conversidn, la ¢uil se ia

vigente durante &l Plazo de Conversion de dicha Conversion.

(by  La -comisidn ‘de transaccion aplicable a.una Conversion de Moneda: (i) serd
expresada en forma d¢ puntos basicos'por-afio; (ii).se devenga:a en la Moneda Convertida desde ¢
mclulda la: ’echa de Conversmn sobre cI Saldo Dcudor de dxcha Conversmn de Moneda’ _y
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(©) La comisi6n de transaccion aphcable a una Conyersion de Tasa de Interés: (i) serd
expresada en forma de puntos basicos por afio; (ii) se devengard én la moneda de denominacién
del-Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de Tasa de Interés; (iif) se devengara desde e incluida
la Fecha de Conversién sobre el Saldo Deudor sujeto a dicha Conversién de Tasa de Interés; y
{iv) se pagara junto con cada pago de intereses.de acuerdo-con lo establecido-en el Articulo:3.07
de estas Normas Generales..

(d)  Sin perjuicio de las:comisiones de transaccién sefialadas en los literales (b) y (c)
anteriores, en él caso de-Conversiones de Moneda o Conversiones de Tasa de Interés que
contemplen Topes (caps) de'Tasa de Interés o Bandas (collar) de Tasa de Interés, se aplicard una
comisi6n dé transaccién por concepto-de dicho Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de
Tasa de Interés, la cual: (i) se denominard en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto al
Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés; 'y (i) se cancelard mediante un
tnico pago en la Moneda de Liquidacién, en la primera fecha de pago de intereses, de acuerdo con
lo establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.

© La comisién de transaccién aplicable a una Conversién de Productos Basicos:
(i) serd expresada en forma de puntos bésicos; (ii) se calculard sobre la base de la Cantidad
Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto basico en la Fecha de-Conversién de
Productos Bésicos segiin ¢l Tndice del Producto Bésico Subyacents; y (iif) 56 pagaré-en Dolares;
‘enun tinico-pago poradelantado o'en cuotas, segin ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario
y se especifique en la Carta Notificacién de Conversién. Bn ningtin caso el Prestatario pagard dicha
comisién al Banico después de la Fecha de Vencimiento de la Conversion de Productos Basicos o,
si fuera el caso, de la fecha en que la Conversion de Productos Basicos sea terminada
anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

(%3] En caso de terminacién anticipada de una Conversion de Productos Bésicos, se
aplicara una comisién adicional, que: (i) serd expresada en forma de puntos bdsicos;
(ii) se calculara sobre la base de la Cantidad Nocional multiplicada por el precio de cierre del
producto bésico en la fecha de la terininacion anticipada de acuerdo.con el Indice del Producto
Bisico Subyacente; y (iii) se pagard en Délares, como un tinico pago, prontamente una vez
ocurrida la terminacion.

(g)  ParalaConversién de Proteccion contra Catdstrofes, el Banco cobraid dl Prestatario
las comisiones de transaccion aplicables y, segin sea el caso, otras comisiones que puedan
:adeudarse en relacién con un Evento de Liquidacién -en Efectivo. Estas comisiones: (i) ‘serdn
éxpresadas en forma de puntos basicos; (ii) se calculardn sobre la base de la Catéstrofe y el Monto
(de la Proteccion; (iii) se pagardn en Dolates, en-un 1inico pago por adelantado o en cuotas, segin
ello sea acordado enire el Banco y el Prestatario y se especifique en la Carta Notificacién de
Conversién; y (iv) podran deducirse del Monto de Liquidacién en Efectivo segin lo previsto en el
Articulo 5.13 de estas Normas Generales. En ninglin caso el Prestatario pagard dichas comisiories
-al Banco después del tiltimo dfa del Plazo de Conversién parauna Conveérsion de Proteceién contra
Catastrofes o, si fuera-el.caso, de la fecha en que la Conversién de Proteccion contra Catdstrofes
‘sea terminada; antlclpadamcnte de conformidad con lo previsto en el Arficulo 5.06 de estas Normas
Generales. g/ . :
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()  En esso de terminacién anticipada de una Conversion de Proteccion conira:
Catdstrofes, se aplicard nna. comisidnadicional, que: (i) sera expresadacn forma de piiiitas bAgicos;
(ii).s¢ caloulat sobte la basé de la Catistrofe y el Monto de. Iz Pr‘_‘_ eccion; y (iii) sepagaid.ch
Délares, como un tnicopage, prontarhents und vez oeuirida 14 terndindeion.

ARTICULO 5.08. Gastos.de Fondeo, Primas o Descuentos ¥ ofros gastos asociados 4 uina-
Conversion. (2) Bn <l supuesto que ¢l Banco utilice su costo efectivo de captaomn de
financiamiento para determinar la Tasa Base de Interés, el Prestatario estard obligado a pagar las
comisiones  y otios gastos ‘de captacidn en que haya inourrido el Banco. Adicionalmente,

cualesquiera primas o descuentos relacionados con la captacién de financiamiento serdn pagados
o recibidos porel Prestataiio, segin sea: el casc. Estos gestosy primas 0-descuentos se.especificardn
en la Carta Notificacién de Conversion,

(b)  Con excepeion de las Conversiones de Proteccién contra. Catéstrofes, cuando 1a
‘Conversian se efectiie con ocasion de un deséaibolso, ¢l morito a ser-desembolsado: al Préstatario
deberd serajustado-paradeducir o-agregar cualquier monto adeudado por.o pagadero al Prestatario,
en virtud:del literal () anterior.

(c) Con excepcién de las Conversiones de Proteceion coritra Catdstrofes, cuando Ja
-Conversion se realice sobre Saldas Deudores, el monto.ddeudado por o pagaderp al Prestatatio-en
virtud del literal (a) anterior; deberd ser pagado por el Prestatario o por el Barnco, segilin séa el case,
dentro-de los treinta (30) dias siguienites a la Fecha dela Conversion.

- (d)  Eneélcase deunaConversion de Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario pagard
al Banéo todos los ¢ostos-en los que €l Banco pueda incurrit asociados con la estructuracidn de:
una Conversion de Proteccion contra Catéstrofes v la cortespondiente transactién en &l mercads
finaneiero, y los costos relacionados con la ocurrencia y: caleulo de un Evento de- qumdac_ gy
Efectivo. Dichos costos: (i) se pagardn en Délares; (if) se pagaran en un inico pago por adelaritado
o’en clidtas, segin ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se especlﬂquc en la Carta;
Notificacidn de Conversion; y (iii) podrén deducitse dél Monto dé Liquidacion en Eféctivo-ssgin:
1o previste en ¢l Articulo-5.13 de-estas Normas Generales. El Banco podré aceptar mecanismos.de,
pago alternativos, como expresar estos costos en forma dg puntos basicos por afio, en cuye.casty
sé pagaran junto:conlos intereses en cada fecha de pago-de intereses, En ningiin caso el Prestatario
pagara dichos-costos al Banco después del filtimo dia del Plazo.de Conversion para una Cotyers
de Proteccion contra Catdstrofes o, si fuera el ¢aso, de la fecha en que 1a Conversién de Proteccidu

ontra ofes sea termin; da anticipadamente de conformidad ¢6n 1o previsto en il
Articulo 5.06 de estas Normas Generales, :

(¢). Bnel caso de una Conversion de Protectién contra Catéstrofes, las disposiciores;
del Artioula 5.13 podian aplicarse a cualquier-dédiicciéii de cua!cmler pnma ‘costo 4 cornisiones:
asociadas-auna Conversion-de Protcccwn contra. Catashofes ;
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ARTICULO 5.09.  Primas pagaderasyor Topes (caps) de Tasa de Intexés o Bandas (collar)
de Tasa de Interés. (2) Ademas de las comisiones de transaccién pagaderas de ‘acuerdo con ¢l
Articulo 5.07 de estas Normas Generales, el Prestatario deberd pagar al Banco una prima sobre el
Saldo Deudor sujeto.al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés solicitado
por el Prestatario, equivalente a la prima pagada por el Banco a una contraparte, si la hubiere,
como resultado dela compra del Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (¢ollar) de Tasa de Interés.
El pago de dicha prima deber4 efectuarse (i) en la moneda de denoniinacién del Saldo Deudor
sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, o en'su equivalente en
Délares;al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacién de Conversién, debiendo:ser aquella
tasa de cambio que se determine al momento de la captacioh del financiamiento del Banco o de la
ejecucion de Ja cobertura relacionada; y (if) en un pago (inico-en una fecha acordada entre las
Partes, pero, en ningin caso, después de treinta (30) dias de la Fecha de Conversién; salvo si es.
operativamente posible para el Banco, éste acepte un mecanismo de pago diferente.

(b)  SielPrestatario solicitase una Banda (cotlar) de Tasa de Interés, podré solicitar que
el Banco establezca el limite-inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés para garantizar que
la prima correspondiente a dicho limiteé inferior sea igual a la prima correspondiente al lfmite.
superior y de esta forma establecer una Banda (collar) de Tasa de Interés sin costo (zero cost
collar). Si el Prestatario optase por ‘determinar los limites superior e inferior, la prima pagadera
por ¢l Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés
$¢ compensaré con la prima pagadera por el Banco al Prestatario con respecto al limite inferior de
la Banda (collar) de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera por el Banco al Prestatario
con respecto al limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés no podra, en ningiin caso,
exceder la prima pagadera por el Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés. En consecuencia, durante el Plazo de Ejecucion, el Banco podré reducir
el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa dé Interés a efecto de que la prima sobre éste no
exceda la prima sobre el limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.

ARTICULO 5.10. Primasa pagar -en relacién con una Conversién de Productos Bésicos.
En adicién a las comisiones de transaccién pagaderas de conformidad con el Articulo 5.07 de estas
Normas Generales, pero sujeto al Articulo 5.01(e) de estas Normias Generales, €] Prestatario deberd
pagar al Banco una prima equivalente a la prima pagada por el Banco a una contraparte para
éfectuar una cobertura de productos bésicos relacionada. Dicha prima se debera pagar en Dlares,
en un {inico pago por -adelaritado o en cuotas, segin ello ‘sea acordado entre el Banco y ‘el
Prestatario, y especificado en la Carta Notificacién ‘de Conversion. El Banco podra. aceptar
mecanismos. de pago alternativos, como expresar la prima.en forma de puntos basicos por afio, en
‘cuyo caso se;pagara junto con los infereses en cada fecha de pago de intereses. En ningfin caso €l
Prestatario pagard dicha comisidn al Banco después de ‘la Fecha de Vencimiento de la Conversioén.
de Productos Bésicos-0, i fuera el caso, de la fecha en' que la Conversién de Productos Bésicos
sea terminada-anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Artfculo5.06 de estas Normds
Generales.

ARTICULO 5.11.  Primas a pagar en relacion con una Conversién de Proteccién contra

Catdstrofes, En adlcxon alas comisiones pagaderas de conformidad con el Articulo 5.07 de estas
Normas Generale dujeto‘alArtnculo 5.01(f) de estas Normas Generales, ¢l Prestatario deberi
pagar al Banco una pruna cqmva]ente a la prima pagada porel Banco en el metcado financiero,
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para eféétuar uita cobetlira para la Conveision de Proteceién contra. Catdstrofe. Dicha prima:
(i) se debera pagar en Délares; (ii) se deberd pagar en‘un tinico pago. por-adélaritado o en chiptds,
seghin ello sea acordado ehitfe el Banco'y &l Prestatario, ¥ especiﬁcada enla Carta Notificacitn de
Conversion; v (ifi) podra deducirse del Monto de Liguidacién en Bfectivo ségiin lo previsto.en el
Aiticulo5.13 de estas Nortnds Generales, El Banco podd aceptar mecanismos de pago
ltemaf.wos, ‘como expresar la prima en forma de puntos basicos por-afio, diirdrits vin eronograiii:

-agordado entié €] Bancoy el Préstatatio, en cuyo ¢aso s¢ pagaré junto-con los intereses €n ¢ada.

fecha de pago de intereses. El ‘Prestatario ‘pagard la prima al Banco dutanté tin cronogratiia
atordado’eiteé el Banco-y el Prestatario o, segin séa ¢l icaso, a-rids tardar en'la fecha en quela

‘Conversidn de Proteccién contra Catﬁstrofe sea terminada-anticipadamerite dé conformidad con lo

previsto en ¢l Articulo:5.06 desestas Notias Gengrales.

ARTICULQ 512,  Conversién dé Productes Bisicos. Cada Conversmn deProducfosBaslcos:

se gjectitard de-acuerdo con los siguientes férminos ¥ condicioties:

(a)  Cada Conversién de Productos Bésicos estard relacionada conuria Opcion de Veita
de Productos Bésicos o con una Opeidn de Compra de Productos Basicos (caddsina
de ellas denominada una “QOpcién de Productos Bisicos”). Und Opcion -
Prodiictos Basicos implica el otorgamiento por paite del Banco. al Prestatario-del
derecho, a ser ¢jercido:segiin lo dispuesto en este-Atticulo 5,12, &-que-el Baiico le:
pagué- el Motito ‘de Liquidacion en Efectivo, si lo hublcra en la Fecha de
Liquidacién de Conversién de Prodictos Bésicos.

(b)  Si,en la Fecha de Vencimiento de Conversidi de Productos Basicos bajo uria
Opeion de Comprade Productos Bésicos; el Precio Espeaﬁcado exceds el Precio.
de Ejercicio, el “Monto de Liquldacmn en Bfectivo” serd igual 2l praducto -de
(i) el excesd del Precio Especifieado sobre ¢l Precio de. Ejercicio mulhp].[cado por
(it) la Cantidad Necional de dicha Opcidn-de Producto Bdsico: Deé 1o éonftiario, €
“Monto de qumdacmn en Eféctive” para dicha Opeién de Compra-de: Productos
Bisicos sera cero;

(¢)  Si, en la Techa deé Vencimierito de Conversion de Pioductos Bésicos bajo iz
Optién de Venta de Productos Basicos; el Precio de Ejercicio excede el Precio:
Especificado, el “Morite de L1qu1dac1on en Efestive” serd igual al producto de
(1) el éxeeso del Precio de Ejetcicio sobre ¢l Precia Fspecificado multiplicade por
(ii) 12 Cantidad Nocigrial de dicha Opcién de Producto Bésico. Dé la contratio, &l
“Monto: de quuldaclon en Efectivo™ para dicha Opeidn de Venta de P:oductos
Bisicos s¢id ceto. )

{d)  Encaso dequé la Conversion de Productos Basicos se tefiera-a un Tipo dé Opeidn
binaria, el “Morito: de‘Liquidacion en Efectivo” se determinar con base en una
formula a ser especificadd en la Cadtta Nohﬁcacmn de  Conversion
(Artienlo 5.01(b)( [ de estas Normas. Gcncmles) :
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En la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos, el Banco
determinard y notificard al Prestatario el Monto de Liquidacién en Bfectivo. Si e.l
Monto de Liquidacion en Efectivo es mayor a cero, €l Banco pagard dicho monto
al Prestatario en la Fecha de Liquidacion de la Conversién de-Productos Bésicos.
En- él ‘caso de que un préstamo otorgado. al Prestatario, o: garantizado por el
Prestatario, esté atrasado por més de treinta (30) dias, el Banco podréa deducir.del
Monto de Liquidacion en Efectivo vineulado a la Conversion de Productos Basicos
todos.los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco bajo cualquier
préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por-el Prestatario, que se encuentie
atrasado por cualquier periodo de tiempo, ya sea por més o-por menps de
tréinta (30) dias.

Si, en la fecha correspondiente, el Prestatario no realizase el pago de alguna prima
pagadera en virtud de una Conversin de Productos Bésicos, y dicho
incumplimiento no se subsanase en un plazo razonable, el Banco podra, mediante
notificacién por escrito al Prestatario, rescindir la Opcién de Productos Bésicos
relacionada, en cuyo caso el Prestatario deberd pagar ¢l Banco un monto, a ser
determinado por el Banco, equivalente a los costos a ser incurridos por éste como
resultado de revertir o reasignar cualquier cobertura de productos bisicos
relacionada. Alternativamente, el Banco podra optar por no rescindir la Opcién de
Productos Bésicos, en cuyo easo, cualquier Monto de Liquidacién en Efectivo
resultante en una Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos serd
aplicado segin lo dispuesto en el Articulo 5.06 de estas Normas Genetales.

ARTICULO 5.13. Conversiones de Proteccién contra Catéstrofes. Cada Conversion de
Proteccion conira Catdstrofes s¢ ejecutara de acuerdo con 108 siguientes términos y condiciones:

@

(b)

Si al momento de ocwrrir un Evento de Liquidacién en Efectivo, segiin séa
determinado en el Reporte del Evento por el Agente de Célculo del Evento, hay un
Monto de Liquidacion en Efectivo que ‘el Banco debe pagat al Prestatario, &l Banco
pagard al Prestatario dico Monto de Liquidacion en Efectivo dentro de los
cinco (5) Dias Hébiles, a menos que se acuerde de otra manera entre el Banco y el
Prestatario. ¢

En el caso de que un préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por el
Prestatario, esté atrasado por mas de treinta (30) dias, el Banco podra deducir del
Monto de Liguidacion en Efectivo vinculado a la Conversion de Proteccién conira
‘Catéstrofes todos los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco
bajo cualquier préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por el Prestatario,
que se encuentre atrasado por cualquier petiodo de tiempo, ya sea por més o por
menos de freinta (30) dias. :

Wt i
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Ademis de las deducciones establecidas en el literal (b)-anterior, €l Banco; a su
discrecion, podid deducir del Monto dé- Liquidacién. en Efectivo adeudado, al
Pregtatatio en relacién con una Conversion de Protecsion contrd Catdstrofes todos
los montos adeudados ¥ pagadetos porel Préstatario.al Banco relacionados ¢con las
comisiones, primas y costos segin lo establecido; respectivamente, en los.
Articulos 5.07(8); 5.11 y 5.08(d) dé estas Normas Generales, de conforiiidad con

1o siguiente:

6) Costos: ElBanco podré deducir del correspondiente Monto de Liquidacion.
en Efeéctive cualquicta delos ¢ostos pendietites impagos asociados con la
Conversion de Proteccion: contra Catastrofes,

(i)  Cuotas pendientes. Si ‘el Banco y el Prestatario han.acordado que las
comiisiones, la prima y/o los costos serdn pagados por el Préstatario ien.
cuotas o anualizados, entonces:

(A)  Comisiones. El Banco podrd ‘deducir de cualquier Monto de

 Liquidacién en Efectivo la totalidad de las comisiones pendisnites,
incluidas los montos adendados pero- atin no vencidos seglin el
cronograma de cuotas correspondiente dcordado. entre €l Prestatario
y.el Banco.

(B)  Costos. El Bancopodri deducir:de cualquier
en Efectivo la fotalidad de Ios -costos ‘pé
montos adeudados pero-atn no ‘vencidos se;
cuotas carréspondiente acordado éntre.el

¢l cronograma de
oy ¢l Baiico.

(C)  Primas —Monto de proteccién no agotado. Bn el supuesto querel
Monto de Liquidacién en Efectivo no agote ¢l Monto de la
Proteccion de'la Conversion ‘de Proteccién. contra Catdstrofes; el
Banco podré deducir de-cualquier Monto de Liquidacion en Efecfive
la ‘ptima pendlente incluidos los montos ddendados pero atin no
vencidos segln el cronograma:de cuotas correspondiente acordado
‘entre ¢l Prestatario y ¢l Baiico, hasta un maximo del cincuenita:por
ciento (50%) del Monto.de Liquidacién-en Efectivo.

(D)  Primas -~ Monto de proteccién agotado. Fn el supussto. §is &l
Monto de quu1dacmn en Efectivo agote el Monto de la Prote i
dela Conversnon de Proteccxon corifr -C ‘é

;de la prima pend 1ente,:inclliidos los ‘mQﬂtOS-:adC!ld@dQS per
vencxdos segtin-el ¢rotiograma ‘de cuotas corréspondiente.ac
el Prestatario y el Banco .
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(i)  Saldo restante. En caso de que el Evento de Liquidacion en Efectivo agote

» ¢l Monto de la Proteccidn y, despuiés de deducir-del Monto de Liquidacion
en Efectivo las correspondlcntes comisiones, costos y primas desctitas
anteriormente, ¢l Prestatatio ain debe al Banco cualquier monto de
cofnisiones, costos 0 primas, ‘entonces ¢l Prestatario deberd prontamente
efectuar el pago de dicho monto al Banco de acuerdo con los términos y
forma indicada por el Banco.

{d)  Todas las determinaciones y calculos redlizados por el Agente de Calculo del
Evento en un Reporte del Evento tendrdn un caracter final, obligatorio y vinculante
pata el Prestatario.

ARTICULO 5.14.  Eventos de Interrupcién de las Cotizaciones. Las partes reconocen que
los pagos hechos por el Prestatario, tanto de amortizacion como de intereses, de los montos que
han sido. objeto de una Conversién, deben en todo momento mantenerse vinculados con la
correspondiénte captacion del financiamiento del Banco en relacién con pagos asociados a dicha

Conversién. Por lo tanto, las Partes convienen que, no obstante la ocurrencia de cualquier evento-

-de interrupcion que materialmente afecte los diversos tipos de cambio, las tasas de interés e indice

de ajuste de-inflacién utilizados en este Contrato, si lo hubiere, o las Cartas Notificacién de-

‘Convetsion, los pagos del Prestatario contmuaran vincilados a dicha captacién del financiamiento
.del Banco. Con'el fin de obtener y mantener esa vinculacién bajo dichas circunstancias, las partes
‘expresamente acuerdan que el Agente de Céleulo, tratando de reflejar la correspondiente captacién
dél financiamiento del Banco, determinaré la aphcabxhdad tanto: (a) de dichos eventos de
interrupeidn; y (b) de la tasa o el indice de reemplazo aplicable para determinar el monto apropiado
2 ser pagado por el Prestatario, usando la metodologia y las convenciones determinadas por €l
Agenté de Célculo, incluidas las modificaciones de conformidad necesarias al periodo deintereses,
la fecha de determinacion de tasa de interés u otras modificaciones técnicas, administrativas. u
operativas que el Agente dé Calculo considere apropiadas.

ARTICULO5.15.  Cancelacién v Reversién de 1a Conversidn de Moneda. Si, luego de la
fecha de suscripcion de este Contrato, se promulga, se emite 0 se produce.un cambio en, una ley,
decreto 11 otra fiorma legal aplicable, o sé promulga, $e emite o se produce un cambio en la
interprétacién de una ley, decreto u otra norma legal vigente a la fecha de suscripcion de este
Contrato, que, conforme €l Banco razonablemente lo determine, le impida al Banco. continuar
manteniendo total o parcialmente su financiamiento en la Moneda Convertida por el plazo
témanerte y en los mismos términos de la Conversion de Moneda respectiva, el Prestatario, previa
niotificacién por parte del Banco, tendrd la.opcién de redenominar a Délares el Saldo Deudor objeto
de la Conversion de Morieda a la tasa-de cambio aplicable en ese¢ momento, conforme ésta sea
determinada por €l Agente de Cdlculo. Dicho Saldo Treudor quedaré sujeto al Cronograma de
Amortizacién que habia sido acordado para dicha Conversién de Moneda y a la Tasa de Interés
prevista en el Articulo 3.07 (a)de-estas Normas Generales. En su defecto, el Prestatario podrd pagar
antlclpada.mentc al Banco todas as sumas que adeude en-la Moneda Convertida, de conformidad
con loprevisto en €l. Artlculo 3.12 de estas Normas Generales.
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ABRTICULO 5.16. Ganancias o Pérdidas aso¢iadag e la Redénominacién a Délares. Bn
as0 de queel Prestatario, con la anuencia del Garante, silo hubiere, decidaredenominar: el Saldo
Deudor objéto de tnd Conversion de Moneda a Délares de seuerdo con lo previsto en ¢l
Articulo 5,15 anterior, el Prestatario recibird dél Baiico, o en su defecto, pagaré 2l Banco, segiin
‘sea €] caso, los montos relativos a cualesquicra ganancias o pérdidas determinadas por el Agente
«de Céleulo, hasta la fecha de redenominacion a Délares, asdeiddas con variadiones en'1ds tadas do
interés, deritro-de n plaze-de treinta (30) dias'a pattir delafecha dela redenominacién, Cualquicr
ganancia asociada a dicha-conversidn.a ser recibida por el Prestatatio, serd pritnerarnente aplicadd
asualquicr ihbnto vehcido pendiente de pago:al Banco por-&] Prestitario;

ARTICULG 5.17. Reiraso en el pago en caso de Conversidn de Moneda. Bl retraso en gl
pago de las sumas; que el Prestatario adetide al Banco por capﬁat cualesquiera cargos financieros
de‘\!enaadm coil ocasion de una Coiiversion y cualesquiera primas panaclems I Bango en virtud
del Artfculo 5:09 en Moneda distinta de Délar, facultdr-al Banco. a eteses 4 una, tasa,
flotahte. en 1a Moneda Convertida determinada por €l Agente de €4 o, Mas ub. iatgen de
100 puntos bésicos (1%) sobre el total de las sumas en atraso; sin perjuicio de,la aplicacion de.
‘cargos.- -adisionales. ‘gue Aseguren un pleno traspaso de.Costos ‘en Ja eventiralidad ¢
margen-no sca-suficiente:para que <l'Banco recupere los costos irctrridos a raiz:de diclio atraso.

ARTICULO 5:18.  Costos, sastos o pérdidas en caso:de Conversiones. Si una aseid

omisién del Prestatario o el Garante, si lo hubiere, mc]uyendo (d) falta de pago en las fechas.de
vencimiento. de mortos e .capital, interesés y comisiones. relacionados con una Conversion;
(b) revocacién de o cambio ér los términos contenidos en una Carta Solicitud de Conversion;
() incumplimiento de un pago anticipado. parcial ¢ total del Saldo Deudor en [a Maneda
‘Converlida, previamente solicitado por ¢l Prestatario por escrita; (d) un canibig en las leyes o
regu[at:mnes que tengan un 1mpacto en el mantemmlento del total 0 una parle del Prestamo en log

‘pagardal Banco d.IChOS cosmc adlcmnalcs de acuerdo conilo estabiemda en el Artwﬁlo 5.08(d)y de:
estas Notmas Generales.

- TTICAPITULO VI
Suspension de Desémbplsos v Vencimierito Aificipado

VARTICUI.OﬁOl Suspension_de._désembolsos. El Banco, mediante ayiso eserito al

Prestatario; poded -suspender los desembiolsos si surfe; v mientras subsista, alguna de las
citcunstancias giguientes:.

(a) El retardo en el pago dedas sumas que: el Pwstatauo adeude '11 Banco por capltal
-Gomisiones, intereses, d
‘miotivo de este Contrato 0 a ualqutel otto” coutrato cel b d
'Prestatarm incluyendo otro Contrato de Préstamo o Contr {

F

i

e
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Bl incumplimiento por parte del Prestatario del Programa convenido con el Banco
o de cualquier otra obligacién estipulada cn este Contrato o en-eloen los Contratos

de Derivados suscritos con el Banco.

El retira o suspensién como miembro del Banco del pais en que el Programa debe
ejecutarse.

Cualquier restriccién de las facultades legales o alteracién o enmienda de las
funciones o del patrimonio del Prestatario o del Organismo Ejecutor, en su caso,
que, 2 juicio del Banco, puedan afectar desfavorablemente el Programa o los
propdsitos del Préstamo: En este caso, ¢l Banco tendra derecho a requerir una
informacién razonada y pormenorizada del Préstatario con el fin de apreciar si el
cambio o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto ‘desfavorable en la
ejecucion del Programa. Solo después de oir -al Prestatario y de apreciar sus
informaciones y aclaraciones o en el caso de falta de respuesta del Prestatario antes
de la fecha en que debiera efectuarse el proximo desembolso, el Banco podra
suspender los desembolsos si juzga que los cambios introducidos afectan
sustancialmente y en forma desfavorable al Programa.

El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de' cualquier obligacién
estipulada en-el Contrato de Garantia o en cualquier Contrato de Derivados suscrito
con el Banco.

Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco, y no tratindose de
un contrato con la Reptiblica como prestatario, haga improbable que el Prestatario
pueda cumplir las obligaciones contraidas en este Contrato, 0 que no permita
satisfacer los propositos que-se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

Si se determina que un empleado, agente o representante del Prestatario o del
Organismo Ejeciitor ha cometido una Prictica Prohibida en relacién con la
¢jecucion de] Programa,

ARTICULO 6.02. Terminacién, vencimiento anticipado o cancelaciones parciales. de
montos no desembolsados y otras medidas. E1 Banco podré poner término-a este Contrato en la
parte del Préstamo que hasta esa fecha_na‘ haya sido desembolsada o declarar vencida y pagadera
de inmediato la totalidad del Préstamo o.una parte de €, con los intereses y comisiones devengadas
hasta la fecha del pago, en los siguientes casos:

(@)

(b)

Stalguna de las circunstancias previstas €n los incisos (a), (b), (¢) v (€) dél Articulo
anterior se prolonga mas de seseita (60) dias.

Si se determina que el Prestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agente o
representante de estos ha comeétido una Practica Prohibida en relacién con la
e_yecucmn-del Programa sin que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, segtin sea
1yafomado las medidas cotéctivas adecuadas (incluida la notificacién
\tada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de Ia Practica Prohibida)
s en un plazo que 1 Banco considere razonable.
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(¢)  -Si la informacion a la que se refierc cl inciso (d) dél Astfeulo anterior, o Tas
' aclaraciones o informaciones: adicionales . presentadas por el Prestatario; -0 €l
Organisitio Bjecutor, en su casa, no-fucren satisfactorias para ¢l Banco:

fontrato, se entenderd

ARTICULO 6.03.  Practicas Prohibidas. (a) Para los efectos de:
? k be en. relamdn con: las

wia Practica Prohibida significa las précticas que el Banco pr
vidades-que éste financie, definidas por el Directoricio'que se definari
@ Prest'\tarxo, ente otras: practica corrupta practica frandulenta, practi
colusoria, prictica obstiuctiva ¥ apropiacion indebida.

(b)  Sideacuerdo.conlo establecido en los Articulos 6.01(g)y 6.02(b).de estas Non'nas
Generales, se determina que el Prestatario, el Organisiiio Ejeciitor o. {in ‘enipleddo,
iepresentante de estos, ha cometido una Préctica Prohibida e télacién con la ‘ejecucion. del

Programa;, el Banco podré tomar las siguientes medidas, entre oiras:

@ Emitir una amonestacion a cualquier firma, entidad o individuo que‘haya
encontrado responsable de Ia Practica Prokibida; en formato de una carta
formal de censura por-su conducta..

(i)  Declarar a cualquier firma, entidad o individuo que haya ericonitrado
responsable de.la Practica Prohibida, inelegible, en forma permanente o
temporal, ‘para participar en actividades financiadds por el Barice
directamerite como confratista:o proveedor o, indirectamente, ‘en ¢
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes, servicios de co
oservicios diferentes de consultotfa.

(it)  Remitit el téma a.las autoridades pertinentes encargadas-de hacer cumphr»
' las leyes

(iv)  Imponer multas que representen para €l Banco un resiibolso de 168 coistos
vinculados ¢on.las investigaciones y actuaciones:
«(€)  Laimposicién de cualquiermedida que sea tomada por-el:Banco de conformidad
disposiciones referidas: anteriormerite:podrd sor.de carseter pi lico:

@ El Prestatario, Organismo Ejecutor y-cualquier empleado; dgente o représchtante:
-deestos; podia ser sancionado porel Banco, de conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos.
por el Banco con ofra institucién financiera interndéional concernientes ‘al ‘feconoeinii
reciproco de'decisiones en'materia de inhabilitacién. Paraefectos de lo dispuesto-en este literal (d),
el tcrmmo sancmn mcluye Loda mhab1htac1on permanente imposicién de condicionés. para: la

de comisién de Practicas Prohibidas. o
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ARTICULO 6.04. No renuncia de derechos. El retardo o el no cjercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en este Conirato no podran ser interpretadoscomo:renuncia-del Banco
a tales derechos, ni.como el haber aceptado hechos o circunstanciag que; dé haberse producido, lo

hubieran facultado para ejercitarlos.

ARTICULO 6.05. Disnosiciones no afectadas. La aplicacién de las medidas establégidas en
este: Capitulo no afectaré las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las cuales

quedatan en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo,
en cuya circunstancia sélo quedaran vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

".CAPITULO VII
Registros, Inspecciones e Informes

ARTICULO 7.01.  Control interno'y registros. El Prestatario o el Organismo Ejecutor, segin
corresponda, deberédn mantener adecuados sistemas-de conirol interno contable y adiinistrativo.
El sistema contable deber4 ‘estar organizado de manera que provea la documentacién necesaria
pata verificar las transacciones y facilitar la preparacién oportuna de los estados financieros,
esfados de cuentas e informes. Los registros deberédn ser conservados por un periodo minimo de
trés (3) afios después del ultimo desembolso del Préstarrio de manera que: (a) permitan identificar
1as sumas recibidas del Banco; y (b) dichos documentos incluyan la informacién relacionada con
la ejecucion: del Programa'y Ia utilizacién de los recursos del-Préstamo.

ARTICULO 7.02. Insgeccxone (a) El Banco podra establecer los procedimientos de
inspeccién que juzgue necesarios para asegurar el cumphmxento del Programa.

’('b') El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberan permitir que el Banco
inspeccione y revise en cualquier momento los registros y documentos que éste estime pertinente
conocer, proporciondndole todos los documentos, incluidos los gastos efectuados con cargo 4l
Préstamo, que el Banco pueda solicitar razonablemente. El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
en su caso, deberd presentar los-documentos en un tiempo preciso, 0 una declaracion jurada en la
que consten las razones por las cuales la documentacién solicitada no.esté disponible o est4 siendo
retenida. Adicionalmente, el Prestatario y el Organismo Ejecutor deberdn poner a la disposicién
del Banco, si asi se-les solicita con una-anticipacion razonable, su personal para que tresponda a las
preguntas que el personal del Banco pueda tener dea revisién o auditorfa de los.documentos.

(¢)  Enrelacion conlainvestigacién de denuncias de Précticas Prohibidas, el Prestatario
y el Organismo Ejecutor, en-su ¢aso, prestarin plena asistencia al Banco, le entregardn, cualquier
documento necesario para dicha investigacién y hardn que sus empleados o agentes que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las
constltas relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco .o de cualquier
investigador, agente;j auditor, o consultor apropiadamente designado.
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(d)  El personal que-envie o designe el Banco para el cumplimiento de los propdsitos
establecidos en‘este Articulo, coiio fiivestigadores, representantes, auditores ¢ expertos; deberd
ottt von a: totalcolaboracion de. las -autoridades rgspectlvas “Todos 168 ¢ostes relativos al
iransporte, salatio y demds gastos de dicho personal serdn pagados por-el Banco.

(&) Si el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en st caso; se rehiisa a cumplit con la
solicitud presentada por el Banco, o de alguna otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Barico, el Banco, bajo su sola discrecion, podid ado_ptar las -nedidas que considere
apropiadas en contra del Prestatario o.del Organismo Ejecutor, segun sea.el'caso.

CAPITULO VIIX
Disposicién sobre Gravimenes y Exenciones

ARTICULO 8.01. Compromiso sobre: graviamenes. En el supuesto de que el Prestatario:
acordase en establecer alglin’ gravamen especifico sobre todo o parte de sus biefies o réfitas como
garantia de una deuda externa, habré de constituir al mismo tiempo un gravamen que garantice
Banco, én un ‘pie de igualdid y: proporcionalments, €l cumplumento dé. lds obhgacwnes
pecuniarias derivadas de este Contrato. Sin' embargo, la anterior dlSpOSlC!OIl no. s¢ aplicar

«constitiuidos sobre bienes, para asegurar ¢l pago del saldo:insoluto ‘désu.

el pago de obhgacmnes cuyos vencmnentos 10 excedan de un afio de plazo. En caso
Prestatario sea un pais miembro, la expresién “bienes o rentas”se refiere:a toda clase de. ;
rentas que pertefiezcan al Prestatario 6 a cualquiera de sus dependencias qlie no séan entidades

-auténomas con patrimonio propio.

ARTICULO 8.02. Exencién de impuestos. El Prestatario se compromete 2 que ¢l capital, fos
Intereses, comisiones, primasy todo otro'cargo del Préstamo, asi como- cualquier ofro pago por
gastos 0'costos que se hubicren originado en‘el marco de este Contrato se pagarén sin dedug
ni restriccion algund, libres deitodo impuesto, tasa, derecho orecargo que establezcan 6 pudierz
establecer: las leyes de su pais y a hacerse cargo de todo‘impuesto, tasa o derécho apliéable 4.1a
celebracion, inscripeion'y ejecucion de este Contrato. -

CAPITULO IX
Procedimiento Arbitral

.Prestatano y un tercero en adelante denommado el “Dmmente L par acuerdo dlrccto cnt
partes o por mtennedm de ]os respectlvos arbxtros SI Ias partés oo arbltros no se pu Er

i

guu* ‘c an‘do,- se 'procedér'_zi, a su r_n:emplazq €
Ssot-tendrd las mismas funciones ¥ atnbt(c
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(b)  Silacontroversia afectare tanto al Prestatatio como.al Garante, si lo hubiere, ambos

serdn considerados como una sola parte y, por:consiguiente, tanto para la designacion del érbitro-

como para los demés efectos del arbitraje, deberdn actuar conjurtamente.

ARTICULO 9.02. Iniciacién del procédiiniento. Para someter la controversia al
procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una corunicacion escrita

exponiendo la haturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacién-que persigue y el nombre del

4rbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion deberé, dentro del plazo de
cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el hombre de la persona que designe
como4rbitro. Si dentro-del plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la comunicacion
teferida al reclamante, las partes no se hubicren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario General de la Organizacién de Tos
Bstados Americanos para que éste proceda a la designacion.

ff}-’RTI'CULO 9.03. Constitncién del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituird ‘en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el Dirimente
designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal.

ARTICULO9.04. Procedimierito. (2) El Tribunal sélo tendré cormpetencia para conocer de-

los puntos de la controversia. Adoptard su propjo procedimiento y podrd por propia iniciativa
designar los peritos queestime necesarios. En todo caso, deberd dar a las partes la-oportunidad-de
presentar exposiciones en audiencia.

(b) Bl Tribunal fallard en conciencia, con ‘base en los términos de este Contrato:y
_pronunciard su fallo atin en el caso dé que alguna de las partes actie en rebeldia.

(©) El fallo.se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrénte de dos:
miembros del Tribunal, por lomenos. Deber4 dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta (60)
dids, contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que €l Tribunal
defermine que por circunstancias especiales € imprevistas deba ampliarse dicho plazo. El fallo sera
tiotificado a las partes mediante comunicaci6n suscrita, al menos, por dos miembros del Tribunal
y.deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de la
fiotificacion, Dicho fallo teridra mérito gjeciitivo y-no admitird recurso algurio.

ARTICULO 9:05. Gastos. Los honorarios de cada dtbitro serdn cubiertos por la parte que fo
hubiere designado y los honorarios del Dirimente seran cubiertos por ambas partes en igual
proporcidn. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordarn los honorarios de las demés
personas que, de mutuo.aguerdo, convengan que deban ifitervenir en el procedimiento de arbitraje.
Siel-acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijard la compensacién que sea
razonable para dichas personas, tomando en cuentd las circunstancias. Cada parte suffagaid sus.

costos’en el ptocedxmlento dearbitraje, pero los gastos:del Tribunal setén sufragadas por‘laspartes-

efi igual proporcién. Toda duda en relacién con la divisién de los gastos o .con la forma én que
deban pagarse serd rcsuelta sin ultemor xecurso por el Tribunal. -

ARTICULO 9 N otlﬁcacmnes Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo-ser4 hecha
en la forma prevxsta en: este Contrato: Las partes renuncian a cualquier otra forina de notificacion. |
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Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, al primer
(1.*) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintitrés (2023); afios 180.° de la
Independencia y 161.° de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Nelsa Shoraya Suérez Ariza Agustin Burgos Tejada
Secretaria Secretario

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los once (11) dias del
mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024); afios 181 de la Independencia y 166
de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Maria Mercedes Ortiz Diloné
Secretaria Secretaria ad hoc

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los trece (13) dias del mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024);
afios 181 de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER



